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IL FAUT QUE JEUNESSE SE PAYE

— ———— e B Pee ECE

ACTE PREMIER

Le décor reprisenta denx aalons ouvrant 'un dans Vantre. Bans le
premiar, on voil une longne table avec sarfout, cristawx, corheills de
feurs, ete. Croisde 4 gauche, porte el goéridon & droite. De ce premier
salon on voit daus le second A teavers la glace sans tain de la cheminée,

Un entre par ¢t second salon et par devx portes de chague chté de la
rheminde, ’

SCENE PREMIERE
RAOUL, MARECHAL. tf v ot vient sntowr e ha table,

RAOUL.

Pourquoi n’y a-t-il pas de fleurs dans le premier salon ?..,
voila la troisiéme fois que je e le dermande. Et tes rideaux ?
Ferme donc herméliquement tes rideaux, puisque nous dé-
jeunons aurx lumidres.

MARECHAL.

En plein jour ? (1t v tevmer les rideans.)
RAQUL, " '

En plein jour... comme si c'était 1a premidre fois! (0
diable as-in la tdte ? .

MARECHAL, moninant be fromt.
Fai un chagrin .
Quel est ce chagrin? ‘
MARECHAL. ,
La demoiselle de compagaie qui s'est envolée de Fhétel !
RAOUL.

RAOUL.

Ah bah!
MARECHAL.

Ouni, monsieur, mademoiselle lsabelle, la demoiselle de

* Muardcha), Raou!, .
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compagnie de madame votre mére, n'est pas rentrée de la
journcée d'hier ni de la nuil derniére.
RAOUL.
VYraiment ¥
MARECBAL.

Ouand madame volre mire reviendra de la campagne,
awourd bui on derain, elie dira encore, vous verrez, que
c'est moi qui suis cause de cetie fuite. EL Diew saitl.. il en
partira tant, que je lluirai par recevoir mon congé. Cest
moi ici qui paye toulss ks demwirelies de compagnie et
oules les fummes de chambre cassées.

RAOUL,

Allons donc? on e conoait pour le plus grand indiifé-
ront.
MARECHAL,
Ab! indifférent, non; mais... comment dirai-je.,. blasé...
est-ce le mot 1 \
RaOUL.

Toi! blaié ... tu n’as aucune passion !
MARECHAL,
Et les viires, les comptez-vous pour rien ¥
RAGUL,
Qu’ont de commun les miennea ¥
WARECHAL.

Ce qu'elles ont de commun? Ne vous est-il pas arrivé .
d'Mre rassarid rien que de voir nanger lis autres ¥ £h hien,
de vous voir simer tant de femmes a 1a fois, ¢ca me remglit,
me rassasie, ¢a m'éoceure. —Nous courons o) 108 les fermmes
le matin, elles courent aprés nous lvule la journde; de la
puit nous faisons ke jour, du jour nous faisons la hult; et
ce sonl des letires, ce sunt des réponses ; aller chercher des
loges de specla le par ci, allendre des commisslonnaires par
IA; et puis des duels? ot vous ine demandez oli sont mes pas-
sivne 7 je vous le répete, c'est birn 2ss 2 des vOires, Alosi,
je vous en supphe, dites bien & madame votre mére, sielle
m'accusail détre pour quelque chose dans le départ de
mademoiselle Isabelle, que...

RAGUL.

Sois donc tranquille. Dis-moi mainlenant, est-il venu
quelqa’un hier, dans la soirée?



ACTE 1 4
NARECHAL.
Quelqu'une ! mademoiselle Aglaé.
' RAOUL.

Encore ! Qu'a-t-elle de si pressé! puisqu'elle doit venir

déjeuner ici ce malin, dans quelgues instants,
. MARECHAL.

Elle m’a chargé de vous dire que tout serait prét avjour-
d’bui dans Vaprés-midi ; qu'elie dtait allée 4 la mairie pour
Ce que YOUS Saver.

RAOUL, pastant devant Ini.

Ce que je sais ! mais je ne sais vien... (se rappshne.} Ah!
oui... * En voild une qui ne perd pas de temps, et qui attend
ma majorilé avec plus dimpatience encore que moi. Je ne
serai majeur qu'd midi et déji... Est-il venu quelque biilet
de Ja rue Saint-Duminique ? .

MARECHAL.

Non, monsieur.

BAOUL,

§'il en arrivait un pendant le déjeuner, fu le placerais
dans le coffret on sont les autres. Je lirai ccla plus tard.
Yoyons le menu ?

MABRECHAL, wosirank & Raoal ls gosridon.

H est 14,
RAOUL, bsant™™, 1 st 2mle,

Truites de Seine; cailles rdties ; homard & Faméricaine ;
filets de canelons & I'orange; ¢'est trés-bien... mais voyons
les vins... (Lsau) Xéris amontillado, porte, chiteau-léo-
ville , chdleau - larose retour de {'lnde, clos - vougeot,
champague, saint-marceau, chypre... Est-ce quon ne vient
pas d'entrer dans Ja bibliotheque ?

HARECHAL, deowtank.

Mais oui, monsieur.

R AOUL. .

Qui donc? Va t'informer et reviens vite me dire... {Muré-
chal sort pae o drote,} Nest-Ce pas la voix de madame de
Thévenot que J'ai eulendue? (5o evaer.) Loulse che mor L.,
Quelle Imprudence !... Mais ce n'est pas impossible ... Elle

* Raoul, Maréchal,
** Mar¢chal, Raoul.
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A & govent @ Un jour, que je sanrai volre meére d la
CHNPIGHL. ..
MARECHAL, gul revient, b mi=reix,
La dame de la rue Saint-Dominique.®

BAOCUL.
Je ne me irompais pas.
MARECRAL.
Elle vous atlend.
RAQUL.

Louise!... se compromellre ainsi pour moil... que da-
mour !... Mais ces amis qui vonl venir.,. el ces dames...

ah!

. MARECHAL,
Celle dame attend,
RAOUL.
J’y vals. Reste ici jusqu’d ce que je sois revenu, (ilwn.)
MARECHAL, el .

§'il 0’y a pas de quoi perdre la iétel...L'une s'en wa,
Faulre vient; une troisicme va venir... ensuile, il s'imagine
que je puis aveir le temps d'aimer pour mon comple au
milieu de toutes ces agilations qu’il se donne. Quand mon
four viendra, sil doil jamais venir, il aura usé, dpuisé
toutes mes éinotions.

RAOUL, rentranl vivement,
Maréchal, vite des plumes, du papier, des enveloppes,
MARECHAL,

Toul de snite, monsieur. {11 pread tout cela ser wns consele an
foud el Fappocie qur le gueridow.)

RAOUL. I o owsied.

Que disais-je ?... une fantaisie !.., Elle sait ma mére ab-
senle, elle vient passer, comme elle se I'était promis, une
journde chet moi avec sa broderie... Prends une chaise,

MARECHAL.
¥Yous &les bien bon, monsieur.
RAOUL,

Eh non !... Assieds-toi lA... Une aulre fois, j’aurais trouvé
cela charmant ; la surprise m’eit ravi, mais ce matin... Un
déjeuner de gargons, o il n'y aura pas que des gargons...

* Rsool, mardchal,



ACTE 1 5
Yai dit & Louise qu'il y avait consultation chez moi de
jeunes avocats...

MARECHAL.
Des avocats |

RAQUL.
Une plume! iu vas m'aider... Que je serai forcé de ne -
pas lui lenir compagnie antant que je anrais désiré... Nous

allons cootremandet loutc: nos invitations. Tu meltras les
adresses. .

MARECHAL.

I} est bien tard, monsieur le baron. (écrvani.) Monsieur...
{C0n entend rire dans la coulinse.)

RiOUL.
Il n'est méme plus temps.
MAREBCHAL.
Yoici ces messieurs. (i sononce.) Monsieur le vicomie Ar-
mand des Tournelles. (Enqu Saini~Lépnard qui le regarda avec dlun-

sement.) Monsieur de Sﬂjnl-l.aéow‘i. (Enlre Armand, Méme wou=
vemenl.

SCENE 11
RAOUL, ARMAND, SAINT—LEéNABD, MARECHAL.

RAOUL.

Ah ¢a, mon pauvre Maréchal, oli as-tu dome lesprit?
¢’esl monsieur qui est le vicomte Armand des Tournelles,
{l‘lélo montre.} C'est monsieur qui est monsieur de Saint-

onard. {II monkre Saint-l..énuatd.)

MARECHAL.

Mille excuses, monsieur l¢ baron, vous savez la causc...
{Marécbat non.}

RAOUL,

1l n’a plus sa tdte. Figurez-vous, messieurs, que la de-
moiscile de compagniv de ma mére est partie hier subite-
ment, ¢t qu’il a peur, comme dun crime, qu'on ne l'accue
de l'avoir détournée.

ARMAND.

Cetle jolie blonde, 1sabcelle 7

KAOUL.
Oui.

* Sainl-Léonard, Raoul, Armand, Maréchal,
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BAINT-LEONARD,
Quelle plaisanierie !
ARMAND.
Elle esl un peu trop forle!

. RiOUL,
Quoi donc ?
SAINT-LEONARD,
Tu veux te moquer de nous?
KAATL,

Que voulez-vous dire?
BAINT=LEQNARD.
Ricn,
RAOUL.
Je ne comprends pas,
SAINT-LEOXARD,
N'estce pas avec elle gu’Armand et moi tavons ren-
contré 'autre jour ¥
BAGUL, cherchant.
L'autre jour?...
5AINT-LEONARD,

Au pavillon de Ssint-Germain,

KAOUL, pamani desast lul ok rinnt,

Vous révest® Eitce lice qui vous metiait de i belle
humeur 3 volre ariivée ¥ Je vous ai enlendus rire aux éclats,

. ARMAND.
Tu riras comme nous du projet de Saint-Léonard.
KAOUL.
Voyons! quel est ce projet 9
SAINT+-LEON ARD.

Ah! mon Dieu ! c’est hien simple : jo vais avoir vingt et
un ans; je les aurni dans cing juurs, & neuf heures cin-
quantes-trois minttes du maun, et jentre en ssessiug,&
celte heure-1a, de tous les bicns que m’a ma méce.

RAOUL.

Nous savous cela..

BAINY=-LEONARD,

Oui ; mais ce que vous ne savez pus, et ce que je me

savais pas moi-meme..:. .
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Ri0UL,

Qu’est-ce donc?
SAINT-LEONARD,

A Voccasion de cetle bienheureuse majorité, j'aj été
obligé de fouiller dans les papiers de famille, et qu'ai-je
découvert ¥...

© BAOUL,
Qu’as-tu découvert?

SAINT-LEONAND.

Uue mon bisaieul, mon aieul et mon pare, apris avoir
dévoré, en dix ans, le riche héritage qu'on leur avait remis
a leur majorité, avaient contracté, tous les frois, 4 trente et
un ans, un mariage qui les avait remis & flot.

RAOUL.
Clest merveillenx ! et Pexemple ta souri?
p

SAINT=-LEONARD,
11 m’a enthousiasmé !
RAOUL.
Et {u e enivras?

SAINT-LEONARD,

Si je le suivrai! I esl triplement sacré pour mei, Jai
vingt et un ans, ie posséde zing cent mille francs. Je vais
dépenser cinquante miile (rancs par sn ; & trente el un ans,
il ne me resiera plus un sou; mais alors, il m'arrivera,
comme il est arrivé & mes aieux, le faipeux mariage qui me
rendra la fortune el le honbeur. '

TOUS.
Bravo!

RA0OUL.
Admirable !

TOUS.

Bravissimo ! " (Blill—l.énnaﬂl et Armscd vout dewy ['gulcs ninm)

SCENE I
Les Méngs, MARECHAL.

MARECHAL , poriant uns lettea, 1o remes & Ravul, *
Moasieur, une lelire, . -

* Raoul, Saint Léonard, Arnnand.
*- Maréclial, Racul.
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RAQGUL , Loa b Maréca?, preoant La belire,
Et daos la bibliothéque, que fail-on?
" MARECHAL, bat 3 Racul,

On brode!
RADT L, do mims.

Elle ne pourra pas toujours broder. Cruis-lu gu’elle en-
tendra le bruit qu'on pourra faire ici *
MARECRAL, ¢¢ mime,
Comme si elle y était; et V'on en fera, monsicur,
RAQUL , regardant su fond,
J'en ai peur!.. et ces dames qui arrivent.
MARECBAL,
Mademoiselle Aglaé.....

RAOUL, vivement.
Elleest lat...
MARECHAL,

Non, Elle fait dire qu'on ne l'sttende pas; elle ne pourra

venir qu'un peu tard.
RAGDL, .

Tant mieux! Aglaé est si soupgonbeunsel... elle aurait
bientdl deviné la présence... Qhi'on ne se presse pas de ser-
vir... Yeille (rres de la bibliothéque ; j’y relourne dans un
instant; je déciderai pent-&tre Lounise I rentrer chez elld,
car il est de toute impossibilité..,

HARECHAL, wi sort en bovant les brae su clel.

El on appelle cela une biblisthéque!... nous n’en sor-
tons pas !... nous n'en sortirons jamais.

EAOUL , U wit onicé duus lo deoziéme sulow ov il serre ln malo sz
arrivamls,

Mesdames, messieurs, sovex les bienvenus. Bonjour, Ga-
brielle, Clémentine, vous allez bien? (il redescead dsas le premiar
slos en décacheisnt Is Latire apporide par lue’chal.l Yous permettet,
mesdames?.., (aprés Vavoir ouvertn,) Tiens ! d’lsabelle L...

SAINT-LEOKARD."
La belle fugitive ? (11 +aswisd 2w guéridon.)
RAOUL, il lit,
_« Ce matin,.. » Comment, cc matin t ab! oui, il ya déja
vingl-qualre heures... « Ce malin, j'ai requ une lettre ano-

. * Raoul, Armand, Saint-Léonard,
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» nyme ot I'on m’apprend que je suis remplacde dans vus
» affections, Fai voulu m’assurer que ¢’élait bien vrai; c’est
» bien vrai; vous aimez une aulre femme que moi, et celle
» que vous aimez n'esl pas un de ces caprices comme
» Aglaé, comme tant d’autres, C'est une dame do grand
» monde, une reine du faubourg Saint-Gerinain, une rivale
» redoutable ; ce sevait du moins une rivale redoulable si je
» voulais lutter. Je ne lulterai pas. Yai mérité ce qui m’ar-
» rive; aimer plus haol que soi est une fulie qui doit s'ex-
» pier, Je ne vous verrai plus. IsaniLie. » Ce n'est pas mal
tourné. Voilk comme les demoise!les de compagnie écrivent
aujourd’hui.
ARMAND.
Comume des femmes de leftres...
SAINT-LEONARD.

Qui savent écrire. Maisj’y pense! qui diable a pu adreeser
i lsabelle cette lettre anonyme qui est venue tout giter?...

: ABMAND.
C'est vrai, quiaput...
RAQUL.
Vous ne devioez pas?
TOUS.
Noli... non... non'...
RAOUL.
Clesl moi!
SAINT-LEONARD,
Vraiment ¥
ARMAND.
Et pourquoi ?
RAOUL.

Pour m'en débarrasser. lsabelle commengait terriblement
a m’ennuyer avec sa jalousie. J'ai en recours au moyen que
J'emploie quand je veux en Boir avec une tendresse trop
tenace. Oud, désjue je suis fatigué de 1a passion romanesque
de guelque griselte, elle re¢oit un billet anonyme o1 je lui
apprends qu’elle est irahie pour une grande dame; si je suis
las de la grande dame, je It fais part, dans une lelire pa-
reillement anonyme, qu'ellz a pour rivale ou une demoi-
selle de compagnie ou une femme de chambre.

AMMAND,
bélicieux !
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SAIRT-LEONARD ; N m léve.
EL méme tres-pirilient - arme tervible que la lelire ano-
nyme; cile tue souvent celui qui s'en sert,
RADUL.
Dans quel livre as-tu lu celat...

SCENE IV
Lxs Miwes, MARECHAL.

MARECHAL, salrast sa &'sic plos waLatait.
Monsicur est servi !
BAIKT~LEQRARD,
La main sux dames. (Teas les jesnss gead tonl chaccher lod dames
dase b soton veirin ok lon foal placer & fable.)
RAOLL, # Maréclal. *
Mais je voulais veir d'abord si Louise...

NARECHAL.
C’est inutile, monsicar.
RaOUL.
Pourquoi inutile?
NARECHAL.
Elle o'y est plus!
RAUDL.
Que veut dire?
MARKGHAL.

Un monsieur est venu p. ndant gue je vous parais, il est
monté, i) &'est fait ouvrir dautonlé appariement ou était
celte dame, et il I'a emmeude de torce avee Iui.

4 0OCL.
Un homme a 0sé ches moil...
MaRECEBAL.
Le mari, sans doule, qui Vavail suivie.
RAOUi. ’
Le mari n'est pas & Paris. Cat homune a—1-il dit son aon,
ce qu'il était?...

* Ragul, Maréchal.
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MARECHAL.

Non, monsieur; mais il a dit qu'il reviendrait. (Tew los
invités qui sont & table erient on cadence et tout en frappant avec de cou=
teanx tor les susietles ot sur les verres. ) Bonnefond ! Bounefond!
Bonnefond !

RAOTL.

Je suis a vouls, mes amis... Mais quand a-t-il dit qu’il re-
viendrait ? (Noaveauz cris.} Bonnefond ! Bonnefond ! Bonnefond!
— Assevez-vous! — Cours, cherche, inforine-toi! (Neovsanx
cris pins violents.} Bonnefond! Bonnefond! Bonnefond! (raosl, im-
paticuié, so met & table.)

MARECRAL, en sorkoot. )

Monsieur a beau dire, i] n’y a qu’un mari oulragé gui...
Allons savoir le nom du mari que j'ai oulragé. (it srt. On et
& table dans "ordre suivant : un invité, Gabrielle, Armand, uoe dame, Raoul,
Clémenling, un invité, Zod, Saint-Léonard. Entre Saiul-Léonard et le pre-
mier insité, qai tuurncnt le dos auw public, une chaise pour Aglaé. Dewz Domes
liques servent.}

SCENE V
LEs MixES, wom MARECHAL.

RAODL,
Saint-Léonard ?...
SAINT-LEONARD.
Quoi donc?
RAQUL.

Pourquoi ton jeune cousin Olivier n'est-il pas avee poys?
CLEMEKTINE.
C'est vrai, il est si gentil!
BAINT=LEONARD,
Parce qu'Olivier se marie.

TOUS.
Pas possible !
ABRNAND.
Mourir si jeunc!
GABRIELLE.

Comment, mourir! puisqu’on L dit gu’il se mavie.
ARMARND , & Gabriellr,
Je me suis servi d’'une métaphore.
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GABRIELLE,
El jourguoi ne w'en as-tu pas servi?
i TOLUS, soasés.
Hein?...
GABRIELLE.

Dunne-men un peu?,
SAINT-LEONARD.
Oh ! Gabrielle, qui veut manger d’une mélaphore... aux
champizoons ?
GABRIELLE,
Oui, mousieur... je veux maager de lout ce quil ¥ a sur
la table!
40UL.
Et qui dune a poussé Olivier & commetire ce mariage?
SAINT -LEORARD.
Cesl moi ?

Toi? oh! oh!

TOUS.

GAWKIELLE,

Toi? Bst-ce que ccla le regardait ¥ Ab ca, dis-nous, &
Lu dcs ndtres, oui ou non?

SAINT-LEONARD.
Parbleu ! si je suis des vitres,
GABRIELLE.

Alurs, pourquoi viens-lu nous enlever ainsi pos a1nis pour
lcs conduite  l'aulel de I’byménde. Pourquoi as-tu mane
Mivier ? .

TOUS.
Qui ! pourquoi as-lu marié Olivier ¥
_ BAINT-LEONARD,
Pour son bonheur !

Oh!

TOUS,

GABEJELLE.
Quelle mauvaise raison !

CLEMENTINE.
5i lu n'en as pas dautres...

. L BAINT-LEONARD.
Iew ai daubies,



ACTE | 13
GABRIELLE,
Dis-nous-les, ces raisoos!

SAINT-LEONARD, embarressé,

Messieurs el mesdames, vous représentez unc certaine
s0ciéld, .. celte sociétd,.. au milieu de la bonne société...
GABRIELLE , le mesacant de son verre.

Achéve ! )
SAINT-LEONARD.

Moi, je me plaisdans cette sociélé, pas Ia bonne, celle-ci !
— ¥y suis... |’y resie... j’y resterai; mais ne voulant pas
que mon cousin Qlivier suive mes iraces, je I'ai marié, ot
. je m’en applaudis.

RAOUL.
Comme Saint-Léonard a ke champagoe vertueux !
CLEMENTINE.
Comme c’est moral!
GARRIELLE.

A la porte la morale!

SAINT-LEONARD,

Charmant ! Gabrielle demande qu’on jette la morale &
la porte ; mais, ma pauvre Gabrielle, comment veuz-lu
quon metle hors d'ici ce qui n'est jumais entrd ivi? Mais,
silence ! fe désire porter un toast. (0o fait silesea. 51 18 leve, o
verres & la main,) A Nos beaux vingt el un ans! Je dieais, toul
a I'heure, que j’avais dix ans & vivre fas\ueuseroent en gar-
¢on, pour recommencera trente-un ans une vie encore plus
prodigieuse en plaisirs; mais je n'ai pas dit encore com-
ment je compte vivre pendant ces dix ans.

TOUS.
Qui, oui! dis-nous cela! ]
SAINT-LECNARD.
Je compte bien vivre.

TOUS,

Bravo!

SAINT-LEONARD,

Et pour cela, ne demander mes plus douces satislactions,
mes unigques voluptés, qud la table. (Légees muemures.) La ta-
ble! plaisirs sans remeords, Et point d'amour. Jamais d’a-
MUUT ! (Mormeres de femmes,} Ab! Yous avez beau murmurer,
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wesdames, non! jamais d'amour! 1ien pour le ceeur, tout
Fmr Vestomae, Clest ainzique jentends vivre.,. Encoreune
vix, & nos beaux vingt ¢l un ans!

TOUS.

A nos beaus vingl et un ans!

ARVAND.

Moi, Armand des Townelles, qui atlcindrai ma majorité
dans trois semines, je e propose des joies moins até-
vicles que celles de nolee ami Saint-Liéonard. Libre de mes
resenus, voici le noble usage qoee j'en ferai. Fivai en Halie,
Je veus soir Naples, je veox vor fumer son Vésuve; Rome,
el prier dans la basiique de Saint-Pierre,

GABRRIELLE.
Avtnand, je veux aller avee Wi ; je veux voir famer la ba-
silpjue de Saint-Pierre,
ARNAND.
Et prier dans le Viésuve?
_ TOUS,
Biave! honneur & Gabrielle! Trois saluts pour Gabrielle!
GABRIELLE.
Est-ce que j'ai dit une sottise?
ARNAND,
_Russure-toi, ma Gabrielle, tu en as dil deux; mais tu
viendras avec moi, cest enendi.
GABRIELLE, sHapt & Baimi-Levond, une sivicily 4 by main,
Je veux de ¢a moi! Qn’est—ce que c’est que ¢a?
SAINT-LEUNARD,
Ce sont des truffes au vin de Champagne.

. GABRIELLE.
Jen veux!
SAINT-LEONARD.

Je ten donnerai situ me dis avec quoi on fait les truffes
au vin de Champague,
GABRIELLE,

Armand! Avec quoi lait-on les truffes au vin de cham-
pagoe?
AR MAND.
Avec du vin de Champague et des trufles,
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GABRIELLE.
AR! (& suive-Lamrd.) Donne-m'en tout de méme. (il ki en
domme; elle repread s place.]
CLEMENTINE, & Javent.
Moi, je consacre mes beaux vingt et un gas!
SAINT-LEON ARD,

Toi! tes vingt et un ans! Mais tu en avals déjh vingt-six
i 1a prise de Constantine.

CLEMENTINE.

Ce n'est pas vrai!
SAINT-LEONAKD,
Yoyons! lu as vingt-hujt ans!
ARMAND.

Elle en a vingl-neuf!

GABBIELLE, .
Elle en a trente! et vingl-cing ceotimes,

CLEMENTING.

Pourguoi pas quatre-vingts?,.. appelez-fnoi tout de suite
madame Palriarche.

Accordé.

RAOGYL.

SAINT-LEONAND.

Silence, mére Patriarche! Raoul va chanter la romance
sentimentale © Que (emiﬁ'e de mon printemps!... musique
de mousieur... paroles dg mademujsgtle Aglaé,

ARMAND,

Attendons Aglaé , l'auterur chantera ses paroles lui-
méme,

RAOUL.

Aglaé est fort occupdie ce matin; je crojs qu'elle ne trou-
vera pas le temps de venir.

SAINT-LEONARD.
On trouy : toujours le lemps de déjeuner]
RAOUL,

Fai ses pouvoirs pour la remplacer... Je bois pour ¢lle et
pour mui! {'ll boit dans denx n-rte!.:l
TOUS.
Bravo!
SAINT-LEGNARD.

Eh bien! chanle aussi pour elle; tu dois élre en volx!
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RAOUL.

Dislwue Jyrique entre une hergzére de 12 rue Blanche,
lus naive que ses brebis, et trois bergers de Ja rue Saint-

zarv, plus malins que leurs moulons, sur celle queslion
déhcite adressée par ko bergére aux bergers : Que lerai-je
de mion pritdemps?{1cest leed at oo spprocks dusam=Léooara.) Toi,
iu es la bergire, mets-toi & la place d’Aglad, moi, je suis les
trois bergers. Yous, les moutons. (11 pread ln plsce de Saint=Léo=
Bard, que 2 i wed fees dant w08 chevess ; ils s foml fice em  LowrDasl de
Urob-quarh b dee b la tabla, 11 somt wm pen ivres ot boiveut #e chanlani.)

satwr LEonARD,
A
PAEMIER COUPLET.
La bergére au premier berger.
Que faire de mon printemps,
Joli berger de la plaine ?
Guide mes pas inoocents ;
Quo faire de mon printemps ?
RAODL.
Beeh.., I, la...
En satin change ta laine;
Bech,,. la, Ia...
De tea subows faiz des gants !
BAINT LEORARD.

BEUXIEME COUPLET.

La bergére an deuxibme berger.
Que faire de mon printemps,
Beau berger de la montagna ?
Maintenant que J'ai des gants,
Que faire de won printemps t

BAOUL,
Beeh...

(egne vite une campagoe,
Avant de gagner trente aps !
SAINT LEONARD,

TROISIKME SOOPLET, |

La bergére au trojzizme berger.
Que lsire de mon priotcps ¢
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Me voild propriétaire .
De deux hotels importants !
Que faire de mon printemps ?

Beeh...
Une reute viagére
Beeh..,
Pour le reste de tes dents!

BAINT-LEONARD,
Buvons & Raoul, il a chanlé comme un ange!
RAOUL, tendant sam varee,
Un verre de kirsch & cet ange.
CLEMENTINE.

Si nous dansions ?
TOUS.

Dansons! )
HAINT-LEONARD.

Mais la table n'est pas enlevée?
CLEMENTINE.
Dansons autour de la table?
GABRIELLE, montant sur sa chaise,
Non! sur la table!
SAINT-LEONARD,

Mais non! allons danser dans le jardin. Gabrielle au
piano! et nous dans le jardin,

TOUS, see fon,
Au jardin! Ao jardin! (Tow sorteat en polkast, excepté Rsoal ol
Swiat- Ldooard. }

SCENE VI

RAOQUL, SAINT-LEONARTD, pris a'ivresss tom dens,
MARECHAL."

MARECHAL.

Mademnoiselle Aglaé ne pourra décidément pas venir. Elle
altendra monsieur, pour ce que monsieur sait bien.

* Saini-Lionard, Raou), Maréchal.
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RAOTL, gein.

Tres bien? je suis aux ordres de madame.,, allons danser,
{Murichal eaer.}
SAINT-LEONARD.
e dung, esl-ce que ty as la prélention de danser, loi,
qui peux a peine marber?

MACUL,
E:t-ce que i"ai bu oulre mesure?
SAINT-LRONARD.

Tu ne ten apercois done pas? Moi, je ne suls qu’hu-
mecté.., mais toi, Raoul, mon ami...

RAOUL.
Esl-ce que je suis plus monillé que Loi?
SAINT-LEONARD.

Ta es traversé .., Pleul!... on dloulfe ici, Ah! cest... (n
soulN+ wer bongis Ae 'on des rantétsbires de Ja lalllr.} Ah'!on respire a
présent? Diz dune, est=fe ton infernale Aglié qui le pousse
ainsi & boire®. . Te vaila absolwiment comme I éais, Vau-
tre juur, quand elle Ve fait faire la betle équipée de Chan-
tilly.

RADUL.

Toujonrs cetle alfaire! Cest vrai, Lautre jour, aux cour-
ses de Chantilly, j'avais trop vivement déjeuné; ef, quand
¢ela m'arrive, non-seulement je ne sais pas ce que je fais...
Mdis... Mais... j'uublis tutalement ce que Fon me (ait
faire,

SAINT-LEONARD.

Tu Vavoues donc?

. RADUL.

Oui; mais je ne veux plus qu'on me parle de cette his-
toire-la... j'ai dit & ceux qui n'élaient pas conlents de venir
me trouver. Personne n'est venu... UafTaire est viddée... (u
Vismed i by place 2’04 il vieml de chamter; Saint-Léoward esy appuyé costre
I tabie.}

BAINT-LEONARD,

Je ne le crois pas... mais pessons, Aujourd’hui encore tu
as bu... trop dé... rai... dé... rai... dé... rai... son...

RAOUL.
Nd...

Ble...

SAINT-LEONARD,
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BAOUL.
Ment...
SAINT-LEONARD.
Merei! Aurais-tu un projet?
. RAOUL.
Je crois que oui!
SAINT = LEONARD.
Aglaé,

RAOUL.
Aglaé est mon premier amour.
SAINT-LEONARD.
Soit! qu'est-ce qu’il nous veut, ce premier amour ¥
RAOUL, _
Depnis trois ang, nous w'avons jamais rompu, Aglaé et

moi, que pour nous remetive plus ivoréea... ivo... ir... ré...
vo...

SAINT-LEGCNARD,

Ca...
RAOUL,
Ble...
SAINT-LEONARD.
Meat,
. RAOUL,
Merci... Ensemble. -

BAINT=LF ONARD.
Je veux bien... icarévo,.. Je ne peux pas.
RAOUL.
No... ensemble... Aglaé et moi cnsemble,
SAINT-LEONARD.
Ah! bien! je sais ca; mais dis-moi...
RAOUL.

Aglaé a plus que mon amour... elle o mes secrets... il
faul bien avoir quelqu’un & qui les dire.

BAINT-LEONARD,

Je ne vois pas trop pourquoi... dés secrets... on les garde.
RAOUL,

La vigne les dit bien & Vormeau,

BAINT LEGNARD.
Tu ¢rois!
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RAOUL,
PParvle d’bonneur! je suis an ormeau.
BAINT-LEONARD,
Et aujourd’hui I vigne 1'a dit lous ses secrets... Mais,
nun, tu n'es pas...
RiOUL.
Yovons, admets un instanl que je scis un ormeau.
EAINT - LEORARD.
Yadmels,
RAGD L.
Aglaé est la vigne! de cette grefe il est sorti un gracieux
rejeton,
BAINT-LEONARD.
Ah! jentrevoinl,.. Ainsi, Aglad ...
RAULL.
Aglaé m'a fait promettre qu'd ma majorité je reconnai-
Lrais ce rejeton.
SAINT=-LEONARD,
Alions donc !
RAOUL.
Or, je suis majeur depuis midi.
BAINT-LEONARD.
Et elle te somme de tenir 1a promesse?
RAOUL.
Oui,
SLINT~LEOMARD,
) est & peine une heure; mais c'est une horloger que
cetle fernme-la 1
RAODL.

Elle veut dooc que j'aille aujourd'hui méme, ce matin,
aprés notre déjeuner... je ne sais ol... signer je me sais
qUOi... (1l s lave,)

SAINT-LRONARD, b aivant.

Eh bienl & ta place... moi...

RAOUL.
Toi, lu n'aimes pas Aglaé... c’esl connu,

BAINT=LEONARD.
C'esl possible t
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RAOUL.
Et pourquoi ne Vaimes-to pas?
BAINT-LECNARD.
Parce que je la connais mieux que toi, parce qu’elle n'est
pas ce que tu crois qu’elle est,

. RAOUL.

Elle n'est pas?...

SAINT-LEONARD.

Non. Autant les jeunes femmes qui élaient i A Vinstant,
sont remplies d'insouciance et de laisser-aller, autani Aglag
met de la réflexion dans tout ce qu’elle fait. Celles-1i jettent
par les croisées leur jennesse, leur beaulé, lenr avenir,
quelquefois méme leur personne, car ces drdlesses sont
parfuis asses niaises pour s¢ tuer pour nous, Aglad ne jetle
rien, elle, par ses croisées; elles sont toujours fermées.
Son désordre n'est qu’a la surface, et ceci me déplail! Qui...
omi... ceci wme déplait!... Ton Aglaé...

RADUL.

Mon Aglaé ?

BAINT-LEONARD,

Elle crie plus fort que les auires i table, c’esl vrai; mais
observe-la, elle jette son madére sous la nappe et met de
P'eau dans son vin de Champague.

RACUL.
Tu la calomnies, et je ne soulfrirai pas...
SAINT-LEONARD,

Elle feiot Yivresse comme elle feint le désordre, comme
elle feint la passion.
RAOUL.

Elle ne m'aime donc pas?... elle me feint 2..,
SAINT-LEONARD.
Elle t'aime... avec préméditation... c’est une femme
avide.
RAQUL.
Mesure tes ex... tes expres..,
SAINT- LEGNARD,
Je ne t'aiderai pas.
. RADUL, puumnt darricre (ol ea mwrmovant,
Tu n'es pas mon amoi. {11 s wheivre.}
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BAINT~LEONARD,

Elle® est fris-avide,.. quowine elle ait & pelne vingt ans,

clle songe doja i se faire des renled.
RAGUL.

Alluns donc!

BAINT-LEUNARD,

Elle est bicn 1a femme de la romance que nous chantions
tout & Pheure. Elle place son argenl... ou e tien.., Oui,,
Aglad & son banquier, Cest 1a Yinus au grand-livee,

RAOUL.

Saint-Léonard! -

SAIRT-LEONARD,

Muintenant que je tai dit luyalement ce que je pensais
d'elle, veui-ta que je le dunne un bon conseil?

MAOUL, a moiké sadarml.

Faimerais mietix un bon cigare. (1w céendee sor une chaise

loagwa & drovie s la chemindn, )
SAINT-LEORNARD.

C'est ainsi que tu fais cas de mes paroles?.. reconnais qui

diable tu voudras! { Tows fes convives 100t reveams depuis  quelques

iostanis el de sonl placd auk povies pour éeouler, sans dre apercns par Raoul
mpar Sput Léopernd, | .

Ra&OUL, bégryant deas lo sommell.
Sans ta permission, ..
SAINT<LEONARD.

Non-seulement, reconnais l'enfant; mais reconnais la
mere.
RAOUL.
Ie ferai tout ce qu'Aglaé me dira de faire. {1 don.}

TOUS, evec explosion, amdls qos Haoul ext endormi, ™
Gloire & Raoni!

GABRIELLE.
Sensible ¢poux!
CLEMENTINE.
Bon pire!
ARMAKND,

Une idée! si nous le reconnaistions tous! ce rejeton de

* Ranul, Saint-Léanard.

* Deux Convives, Zoé, Saint-Léonard, Clémentine, Armand,
Raqul, Gabrielte.
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la vigne et de V'ormean ?... un pere de plus... un pire de
moins...
TOUS, v
Reconnaissons-le tous!
ARMAND.
Il se pommera comme moi, César,
UNE ¥O0IX.
Comme moi, Antoine!
UNE YOLX.
Comme moi, Augusle!
SAINT-LEONARD .

Antoine, Auguste, Cdsar! mais ce sera Fempire romain
fout enlier que ce garcon-ta ! Et qui vous dit que c’est un

gargon?... .
GABRIELLE.
Si ¢'estune petite fille, appslons-la comme moi, Gabrielle
Pigalle. ) '
ZOE.

Non, comme moi, Zoé Saint-Georges
{Tous se retirans, excepié Raoul qui reste sndormi, )

SCENE VII
RAOUL, MARECHAL.

MARECHAL, charchiat & dveiller Ruoul.
Monsiettr ! monsieur ! monsienr !
RAOTL, yans ouvrle les yeux.
Qui est a1 qu'y a-t-il?
NARECHAL.

11y a deux messieurs dans l'antichambre qui veulent
absolument vous parler.

RAOUL, lo» yeux formés,
Laisse-moi {rangnille!
MARECHAL.
Cependant, monsieur le baron...



4 IL PAUT QUE JEUNESSE SE PAYE

RAOUL, de hwme,

Laissc-moi dormirt Aglad, chante-moi ton quatritme
couplet. '

MARECHAL,
Monsieur le baron, il faut ahsolument, je vous le répéte..,
RAQUL, = lavast ol chancelsnt,
Encore! eh bien, voyons, de quoi sagit-il?... Parle!
MARECRAL.
L& monsicur qui est venu \antdt enlever celle dame. ..
RaoUL.
Quel monsieur?
MARBCHAL.
Il envoie deux témoins...
RAOUL.

Ab ouil.. j'y suisl., je vais les recevoir!.. {1t VAusce ponr
sortir, )

SCENE VIII

Les Meues, SAINT-LEONARD.

SAINT=LEONARD, Usrréusi.

Eh bien! ot vas-tu de ce coté? [l parait qu'Aglaé est en
bas qui t'attend pour aller reconnaitre ton héritier... ou ton
hériliere, car la queue du diable m’étrangle, si jo sais de
quel sexe....

RAQUL.

Un enfant!.... un héritier ..,
SAINT-LEONARD.

Le malheureux ne se souvient déji plus!,.. mais Aglad se

souvient... elle!
RAOUL.

Ah? oui.... mais d'abord.... il me tombe sur les bras une
affaire....
SAINT-LEORARD.
Quelle affaire?
RAOUL.
Un duel, parbleu!
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SAINT-LEONART,

Allons donc!.,, un duel... ¢'est {on ivresse qui te fait ima-
giner....

RAOUL.
C'est posgible..., mais.... sois mon témoin!...
SAINT~LEONARD.
Dans I'état ol tu £3 2... tu veux donc te faire tner?...
KAOUL.

Le jour méme de ma viogt et upiéme année.. .+ c& serait
drdle.... hein?...
SATNT-LEOKARD.
Mais ce duel.... avec qui?,.,
RAOUL.
Esl—ceque je sais!... Quandje l‘au.rm lué, nous ticherons
de savoir....
GABRIELLE.
Abh! woici Ag]&é lese (lmne-enl. tumaltuenx ponr saluer arvivde
a"agleé. )
RAQUL.
Aglaé!... Saint-Léonard... va recevoir ces messieurs. Dis-
leur que je luerai leur ami, demain malin, sans faute. {

Macichat.) Donne-moi mon chapeau. [Senie agitée do Raoul, ewtowrs
de tour los Comvivan,}

FIN DU PREMIER ACTE,



S —— - ;.: T 0 -

ACTE DEUXIEME

Satom wrds-simple onvrsat sur un jarding ports am food el dape jen
pans raapes, A deate, cliemanie  devanl [a cheminée et trés-pris, tahle
courerle A'nn Laps @ de canes ginzerphignes, globe, ete; pres e la
table no |t canape; & gancle, pueasleo sur lequal esé no porte-
rigarrs, I chaque cobe de la peete b fond, pawegdies,

SCENE PREMIERE
MARECHAL, RAOLL,

RAGUL, Il ek amis enz le canapd, I lit, Maréehal eotee do fond, il apporia
des cipanan.

Mon vieux camarade, expliquons-nous ; veux-lu contipuer

a é're marin, on hien reprendre i terre ton service auprés
de min, qui pe reverrai pas Ja mer avant longlemps ?

NABECHAL.
Yuus me laissez le choix ?
RAGUL.
Oui,
MARELUHAL,

Tenez, mon commandant, depuis treize ans je vous ai vu
si rudement travailler suy tontes s mers pour gagner tous
vos grades, que je suis faligué rien gue de vous avoir vu
faire, Ju desipe e reposer. Yous m’avez méritd les inva-
lides ; permeticz gue ju les prenne ici.

RAOUL,

Alors tu deviens mon intendanl, car je ne soulfrirai pas
w'un brave so.dat de marine, qui a navigud ¢l combalty
ouze ans a mes coles, redevicnzie valel de chwnbre, Ya

dunc Uacheter tout de suile un habit d'intendant.
MARECHAL,

Yolre intendani, soit! lout ce que vous voudrez. Yous
quilter, c’ost difficite. ¥ons dites bien, mon commandanl,
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vuilad douza ane, méma treize, que nous parcourons ensemble
te vieil Océan.
RAOUL.
Ce qui ne¢ nous a pas pricisément rajeunjs.
MARECRAL,

Yous #1es plns jenne guavant nos treize ans de service
dans I'Amérique. dans Pinde et en Crimée EL vous vous
#tes donné du mal, oui! sans compler cetle blessure & la
1éte. 11 est vrai que sans celle blessure vous n'auriez jamais
connu mademoiselle de Puntatbert. Ah? voild une femimne!

RAOUL.

N'eg!=ze pae?

MARECHAL.

Et dire que jeune, riche, noble, betle comme elle est,
elle a fait feute notre campagoe de Crimée. Figurez-vous
quhicr, je Pai rencontrde dans Pescalier. Je sorlais de cheg
madame de Keynwiél oir j'étais alté chercher ce wros livre.
{1 *éxger le ivre déposé sor a wabte. ] Mademoiselle de Tonlalbert
me I'a pris des mains et s'esl mise a e lire en imitant sa
tante : « Campagnes sur mer depuis 1804 jusqu'en 1814 de
la femme d'un contre-amiral, etc. » Touk & coup, elle a cru
eutendre madame de Kernoél, clle a eu une pear... mais
une peurl..,

RAOUL.

Chere Suzanne !

MARECHAL. .

Heur usement ce n'était pas madame de Kernoil, qui
n'entend pas raillerie sur ses campagoes. Avant de renlrer
chez elle, mademoiselle de Puntalbert m'a annoncé qu'elle
viendrait vous voir aujourd’hui dans la malinée,

: RAOUL.

Je devine pourquoi : clle est convaincue que je me
trouve trés-mal daus ce pavillon perdu & lexirémilé de
Ihétel.

MARECHAL,

Tout jusle, mon commandant.

RAOUL.

Mais personue ne sait mieux que mademoiselle de Pun-
lalhert que jo ne suis dans ce pavillon que provisoirement,
¢l cu altendaul gque Yon m'inslalle dans laile dont on
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achéve en ¢ce moment les réparations. Et que lui as-fu ré-
pondu ¥ .
ManECHAL.

Mademoiselle, quand on A couché onze mois danz les
traie bdes de Scbastopol, on est sur des roses partout. —
Braves gens, a-L-¢lle murmuré, que vous aver soulfert la-
bas! — Nous aurions souflert bien davanlage, lui ai-je
répotidu, sans ces chires lemmes comme vous ; NOUS Yous
appelions Vétat-major du bon Diew. — Mais joublie que
voris m'aver ordunné d'aller m’acheler un habit d’inten-
daot, mon commandant, excusez ma curiosiié ; Comment
est hatnlié un mendant ...

RAOUL.

Comme un mailre; seulement le drap de I'babit de V'in-

lendant est beancoup plus beau.

MARECEA L, spres qualq i pas pour sorlir,

Ah! A propos... si la dame qui est veoue deux fuis ce
malin se présentail encore?

RAOUL.
Quelle dame?
MARECHAL.
Elle n'a pas dit son nom, et comme elle élait voilée. ..
RAQUL.
Esl-ce que je connais encore des dames & Paris?...
MARECEAL,
Que lui dirai-je?
RAOUL.

Une dame voilée... qui vient deux fois... qui ne laisse
pas son nom... '
MARECHAL,

Faudra-t-il la recevoir?
RAODL.

Oui... Mais j'entends des voix connues qui demandent
si je suis visible. (Cosraot avec joia & s parte.) Si Je suis visible!
(Imévhl nﬂ..}

SCENE i1
RAQUL, SAINT-LEONARD, ARMAND, puis
MARECHAL.

HAOUL. _
Venez done ! quel bonbeur de vous reveir !
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SBAINT=LEQNARD.
bis donc¢ de nous revoir...
RAOUL.
Asseyez-vous, prenes des cigares. .. Ces chers amis!... (s
2'aweyeot nuiour du goéridon & pncha.}
ARMAND,
Ah ¢d, dis dong, 1u as é1é superbe en Crimée,
RAOUL,
Tout le monde a fait son deveir.
SAIXT=LEONARD.

Tout le monde n’a pas &té fait officier de la Légion d’hon-

neur et capilaine de (régate.
RAOUL.

J'ai été plus heureux. Que veux-tu? le bonhkeur ne me
quitte pas depuis douze ans, depuis que j'ai pris la vie an
sérigux. .

SALNT-LEONARD,

Le bonheur et la forlune auraient donc marché de pair
avec la gloire? On le dirait en voyant le splendide hétel
que tu vas habiler. (11 se lere ok ranouts, Ruoal ta seil.)

RAQUL.

Cet hdtel est & mademoiselle Suzanne de Pontalbert, que

je vais éponser, Yous me voyez ici canapé en altendant,
SAINT-LEONARD,

Comme tout t'arrive, A toi!

BAOUL, ks voat se vamenir ¢n chaugeaot de place.

La jeunesse est fini¢; jeunesse mélde de maunvais jours,
guivis, gri e au ciel, de belles et braves résolutions de tra-
vail, accomplies avec conrage; enfin la récompense! Ves-
time de mon pais, un mariage avec une fitle d’honorable
maison ; bientdt le plus doux des devoirs, des enfanls &

dlever.
ARMAND,
Ainsi tu te maries?
RAOUL.
Dans quatre jours Je contrat, dans huit jours le maviage.
ARMAND.

Kst-ce gue mademnviselle de Pontalbert v'est pas, par sa
wmere, tie kernodl?
*.
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BAOUL.

Préciscment : elie est de celle familla. Famille trés-an—
cieonne, tres ancienne, mais bien réduite, Il ne reste de ce
trand i e adacee de Kernedl, Lante de inadesoselile
de tondathert, que esbic e sa miéce ot qui exf arrivee ide
Saitt=-Wabs depnis queigues jours seutement, of v M. The-
de Kerncel sque jo e connais pas da toul, que j- ne
conmattral prodablem B Lnads 2w vieay  genlilbonme
qur ne st pas de ses beres, ool se divee & Lo cotture en
grand et 4 Pelevage des bestiaox.

SAINT-LEORARD.
Tuul ceci esl forl bivn, mais tu ne nous dis pas o1 tu as
connu cetie honorable fainihe?
RAOUL,
Je Vai connue par la femme gue je vais &pouser.
SAIXT-LEORARD,
Out, mais o as-ln connu la femime que W vas épouser?

RAVUL.

En Crimde!
ARMAND.
Ah! je pe comprends pas!
saint-LEonanD.

Cela ge cnmprendrail si tin €pousais une Kusse, une Ar-
miénicnne, une Turgque, mais une Breloune !

RADUL.
Oni, cela parail merveilleus, et c'est pourlant bien
siinple.
EAINT-LEONARD.,
$c U'avoue que pous sommes curicux de savoir,..
AAOLL.

Un antre jour je vous raconlerai toute ma vie depuis que
§af erg<d de vo o woir, tes bons amis; mais, & lowir, les

1eds =ous Ja lable, {4 samt-Lewninn) Tu te mels eucore a ta-
'Ele, je suppuse. T manges wijours bien?

SAINT-LEONARD.
Je mange... oui.., Oh! je n’cugiaisse pas, mais je man-
ge... bien, cest avire chose,
naoUL.
Luvi done ? Est-ce que lun cslomac 9...
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SAINT-LEONARD. ,
Toujours de fex!
RAOUL.
Eh bien alors ! '
SAINT-LEONARD.

Les intentinns sont excellenles... mais, convaincu, tu te
souviens, que je devais infailliblement, & trente-un ans,
faire comnie tous tues aient, un superbe mariage; j'avais
projeté de manger ma forlune en dix ans.

RAOUL,

Je m’en souviens.

SAINT-LEONLARD. -

Eh bien! les dix ans ont passé, j'ai mangé les cing cents
mille (rancs, et il ne s'est présenté aucun superbe ma-
riage.

_ RADUL.
Aiel tes aieux t'ont vold!
SAINT-LEoNARD.

Indignernent volé! Vois si ce n'est pas une pitié; je créve
de céhbat et de misere.

RAOUL.

Moo pauvre Saint-Léonard! sois tranquille : j'ai des
amis puisrants dans 'adwinistralion; on te trouvera quel-
que bon emploi. :

SAINT-LEONARD,

Dans les subsistances, si c’est possible,

MAREGCWAL, bas & Raoul.

Mademoisclle de Pontalbert va se rendre auprés de
vOus. .

BAINT-LEONARD.
Nous te quittons.
RAOUL,

Pour nous revoir bienidt. Je tiens & vons présenter 4 ma
nowvelle famille. Je suis fier de montrer ce que jai de
mieux dans le pazic 4 ca que j‘ai de plus cher dans je pré-
g1if. (Ssint-Léonard et Annand §'vo vour.)

MARECI AL, segardant & gauche,

Madenmwiscile de Poutalbert. (1 sort.)
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SCENE III
SUZANNE, RAOUL.

" SUZARNE.
Je vous dérange, vous éliez avec das amis,
RAOOL,
Qui seront bientdt les vitres, mademoiselle.
SUSARNE
Bien que je vous aie fait annoncer ma visite, vous n'allez
pas moins &lre surpris du molif...

RAODL,
Je le cunnais,
SUZANNE.
Je ne le pense pas. -
RAOUL,

Je le connais, vous dis-je; vous venes encore m'engager
i ne pas me déscspérer de la lenteur des peintres et des la-
pissiers chargés d’embellir nos futurs et trés-prochaios ap-
pariements.

SUZANNE.

¥ai une confidence & vous faire : Je vous ai dil souvent

que lorsque nous serions ¢n France...
RAOUL.

Ea effet...

BULANNE.

Si j'ai tenu & ne vous la faire qu'd Paris, c'est qu'il ¥
avail plus d’une raison pour ne pas ajouter la-bas une nou-
velle préoccupation & tant d'aulres qui nous accablaient.
ailleurs, je n'avais pas encore le consentement de ma
{ante, madame de Kernoé!, & notre mariage.

BAQUL, la fisank pasrer en Ini indiquant lo cauupe.
Ce que vous allez me dire se ratiache donc?...
SUZANNE.
A nolre mariage. (Els Caied,)
RAGUL.
Je commence & craindre...
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SUZANNE.

Vous savez, Raonl, qu'il n'existe pas d’atlachement plus

réel, plus éprouvé que le nétre,
RAOUL,

Il s'est formé dans des circonstances si extranrdinaires,
qu’il n'a rien de Porigine si souvent Jégére, capricieuse des
autres amours.

SCZANKE.

Celui-l n’a pas commencé dans un salon, 4 la lueur des

hougies, par une soirde de fate.
RAOUL.

11 a commencé sur le champ de bataille, comme Vamitié
d'un soldat pour son frére d’armes. Quand je vous vis pour
la premitre foie ce fut i travers un nuage de sang... j’élais
cotiché sur un brancard.

SUZANNE.

Pauvre Raoul !

RAOUL,

VYous me dites tout bas & loreille ; Courage! je vous
sauverai! '
SUZANNE.

Oui, je me souviens...
RAOUL.

Et quand je vous demandai, quelques inslanls aprés,
dans le délive de la fievre : Qui dtes-vous? vous me répon-
diles : Je suis volre sceur, je m'appelle la Charité.

SUZANNE.’

Je vous ai bien soigné n’est-ce pas, mon cher malade, et
comme je fus joyeuse le jour ol vous pites quitter votre lit
de douleur!

RAOUL.

Appuyd sur volre bras, j'allai vers la croisée de I'hdpital
qui donnail sur les jardins du sévail. Elernelle beaulé de lIa
vie! II faisait doux, je revoyais le soleil, un jasmin d’Alep
m’envoya uane houllée de parfum au visage, Enivré, je tourne
1a téte pour voir Iange qui m'avait soutenu pendant ma lon-
gue maladie, 1 s'était envolé !

SOZANNE.
1wy avail plus qu'uue fomme & vos cotds.
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NAOUL,
Je pns votre main : vous ne la reticdtes pas... Suzgaone !
Suzanne! n'vublicz jamais crlle matinée.
BUZANNE,

Jv w'oublierai pas nome plus volre paleur guand je vous
dis 1 La swr dde chiarile ne sail pas ce que vous il avez dig,
mas mademselle de Poutabberty, marquise de Kerndél,
vuus 8 enendu,

: RATTL,

Oh ! oni, ma peur ful grande: vous ne m’aviez jamais dit
qui vons €Lt Je croyais donne Poun nom el une position A
une pauvre fille, ¢t une domviselle de grande maison dai-
gnail m'élever jusqu i elle,

SUTAMNE, elle so Kre.

Mais je rétablis bicn vile Végalité par quelques mids: vous
m'aviez dit: Je vons gime, ¢ v je ¥ous répondis @ Je vous
aitie, ¥l aujourd’hui voici ce que fai encore 3 vous dire:
La perte de ma wiere, dunt la mort me laissait o pheline,
me cansa une donlenr si forle, si poignante, gue je wisolus
de me voner & o viv delgivese, resongainl poar toujours &
i mende ¢ mes geand- rerenus e donnaient Je aroit de
beilor. Mo bes rar onnemenis, i es plears de la ~@ur de
wi meie, madame de Kernoél, e me détournerent de ma
ré=olution J'aj at-rai que les sollictalions wfimment moins
dusmléressées de son frere, qui nraval toujunrs deslinde
dans son exprit & étre la femme de son fils, le comite Alexan-
diede K rncdl, ue furent pas plus beuieuses aupres de moi
C pendant, ue vowanl pas dter toul espoir & imon oncle, je
by ecrivis que si e ne persistais pas dans la vie relizieuse,
je con-entais, au retour, & accepter la main de son fils,

RAOUL.

Voulez-vous me laisser conlinuer? Vous venez me de-
mander c& que vous éles lenue de laire devant votre pro-
muesse ¥

SUZANKE.

Oni... (Vryant qu'il réfiecein,} Vous réfléchissez, ... vous hésitez
& me répondie?
B AOUL.

Que voulez-vous?... C'est de moi... ¢’est de vous qu'il
s'agit; ¢’est de potre avewr qu'il faut que je décide. Je n'al
donc pas le droit de vous dire, sans paraitre partial, cest-a-
dire indigne de volre confiance : Passcs légerement sur vos
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scrupales; ne pensez plus a cette promesse... Nom, je ne
puis vous conseiller cela. moi-méme.

SUZANNE,
Parlez, Raoul, j'ai foi en vous,
RAOUL.

D'un autre cdté vous n'aliendez pas de moi un désinté-
ressement impossible, vous n'espéres pas que je vous dise :
Mariez-vous avec votre cousin le comle de Kernoél ?

SUZANNE.

Non, je n'atlends pas cela! vous détrmiiriez au contraire
toutes mes croyances, vous froisseriez 'amour que jai pour
¥Ous; YOUs De pouvez pas ¢ela non plus.,. oh! non!

RAOUL.
Que puis-je alors?...
SUZANNE.
Ah! ainsi vous ne voyez pas un moven ...
RAOUL.

Un senl; si vous aviez encore votre mére, c'est elle que
vons cansulteriez aujourd’hui ?

SU¥ANNE,

En doutez-vous ?

. RAOUL.
- Et ce qu'elle vous aurait conseillé serait exéentd...

BUZANNE.

Comme un ordre,

RAOUL.

Madame de Kernoél représenie votre mére ¥

SUZAKNE,

Oh! oul, par lintelligence et par Ia cour, malgré ses
bizarveries.
' RAOUL.
Eh hien! dites-lui toul, et failes absolument tout ce qu’elle
vous dira.
SUZANNE,
Comme nons nous entendons bien, vous et mot ! j'avais

pensé i elle .. je lut ai méme déji lakssé pressentlr mon
amvidtd, Mais de votre cdte vous approuverez, .,
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RADUL,

Tout! pourvu qu’elle ne vous dise pas d'épouser voire
Cuux,
SUTANNE,
Bien enlendu!
RioUL,

Cependanl, si elie le conseullait ?...

BUIANNE, asicvant la réprars.

Aloms 2.,

RAQUL,

Alors, juret-moi que...

BUZANNE.

Non, pas de sermenl! vous voyez ce qu'on souffre rien
que pour une simple promess¢. Remettons-nous-en avec
vonfiance & celle que notye inspiration A choisie pour juge.
Je i'enlends ; dans quelques minutes, elle nous aura tirés de
¢e grand embarras.

SCENR 1V
MADAME DE KERNOEIL, RAOUL, SUZANNE.

MADAME DE KERNOEL.

Bonjour, mes enfanls, bonjour ! Diter-moi tout de suite...
¢e monsieur Armand des Tournelles, qui est venu vous faire
visile, appartient-il 3 Pillustre famille de ce mom qui
fourni tant de braves marins i la France ?

RAOUL,
Oui, madame.
MADAME DE KERNOEL.
Que je regretie de ne pag m'dtre trouvée 1a! jai connu,
dans ma derniére campagne en Chine, & Macao ou i Mada-
, Bascar... Non... c'était 4 Singapore.., un Hector des Tour-
nelles,
RiOUL,
C’édlait le grand-pére de mon ami Armand.
MADAME P® KERNOEL.

Yen félicite votre ami, qui a suivi sans doute la méme
carritre que..,
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RAOLL,
Nuon, madame.
MADAME DE KERNUEL.

Tant pis, tant pis1,.. ¢élait un bel exemple a suivre.
Cet Hector des Tournelles, dont je vous parle, fut massacré
A coups de hache par les pirates de la mer du Sud. Mais
- vous trouverez tout au long ses aventures dans cet ouvrage
que je vous ai donné i lire, (K& montee Jo livre déposs sur la
table.)

RAOUL,

Je Yai lu, madame, et je Je relirai encove... Un beau
livre ! (1 1 prend at I'oﬂn.)

MADAME DE KERNOEL "

C'est I'histoire de ma vie! (Eite liv & bauta voix Ia titre.} « Cam-
» Hagnes sur mer, depuis 1804 jusqu’en 1844, de 1a femme
» d'vn contre-amiral, Combats liveés par elle pendant ce«
» dix anndes de gherre; ses descentes armées dans Tode ;
» les tempéies qu'elle a essuyées; ses naufrages; les ré-
» voltes quelle & apaisdes, les captures gu'elle a faites, les
» blessures qu'elle a regues, eic., etc. » {Avee no soupic.) Qne
ces lemps glorieux sont loin de moil je ne veux pas me les
rappeler. ** (Ehe x passh davant Suraune.) Ma niéee, allons comme
hier acheter des chapeaur, des hatises et des robes, puisque
ton projet est de me pavoiser, le jour de tes noces, comme
on pavoise un vaisseau de 74 le jour de la féte du souverain.
Allons ! -

SUZANKE.

S§i vous le permeliez, ma tanle, nous ne recommencerons

nos empleites quaprés déjenner.

MADAME DE KERNOEL -
Je veux bien... mais pour quel motif?

RAOOL. _
Powr deux motifs; le premier, c’est que jai & vous parler,
MADAME DE KERNOEL

Etile second*"* ?
RAOUL,

C'est que j’ai & vous parler.
MADAME DE KERNOEL.
Je vous écoute.

* Raoul, madame de Kerncvil, Suzanne.
** Ruovu, Suzaane, madame de Kernodl.
*+* Raoni, madame de Rernoél, Suzanue.
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AAOQUL.
La fortune de volre nitce, notre chire Suzanoe, est (rés-
grande : deux cent cinguante mulle livres de revenu..,
NADAEK DE XERNOEL.
Eh bien! aprést.,
NAOTL.
£t moi, de mon citd, je n'ai que... jewai rien...
MADAME DE KERNOEKL.
{'est ce qui vous trompe, vous avez un million,

BAOUL.
Comment ¥

HNADAME DE KERKOEL.
Qui, un million que je vous laisse dans mon {estament,
RAODL,
Mais qu’al-je donc fait pour cela?
HADANE DE KERNOEL.

(Onand fe vous donne ma niéce, qui vaut cing millions,
ie puis bien en ajouter un pelit pour comptéter la demi-
douzaine. Ce que vour avez fait pour cela ¥... Yous vouleg
donc que je vous rappelie encore une fois que ¢’est 4 vous
que je dows de serrer sur gon eeur cette chere enfant? {(m1e
smbrates Bamant)

RAOCL.
Complez-vous pour rien ce qu'elle a fait pour moij ?
NADAME DE KERNOEL,

Yous pouvez &lre quitte I'un envers V'aulre... soit! mais
moi je ne l¢ suis pas, je ne le serai jamais envers vous...
Ainsi donc, vous aver un million, elle en a cing, el tout
cela ira ensuile & vos enfants, car vous en aurez, je le jure
par Sainte-Barbe, patronne des marins, vous en aurez l...

: RAOUL.
Mais, permelles... volre famille.,,
MADAME DE RERNOEL.

Ne (raignez rien pour mon nesen Alexandre, il auca sa
part, sa part légilime, j¢ ne l'uoblierai pas, quoique son
pere svit trés-riche... Mais il est un Kerpuel.. le devnier
rejeton de no're branche... Jr diai tout cela au vieux en
lui écrivant pour lui apprendre votfe mariage, qu'il ne
connaitra, ie le jure hien, que lorsqu'il sera paraphd, célé-
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bré, béni, consommé, Je connais mon frére, il troublersit
la [te, il empécherait peut-étre le mariage ! Comment ?...
je n'en sais rien... mais il 'empécherait. Ah! que Dien le
Llienne dloigné d'ici ! Quoique jumeanx, nous n'avons jamais
pu nous entendre. Nous nous dispulions, nous nous batlioms
déja, pour ainsi dire, avant d'2tre au monde: je Vai entendu”
racontsT par ma mére, La chére femme disait spuvent que,
rois juurs seulement aprés notre naissance, lui et moi,
élant couchés daos le mémne berceau, elle entendit distincte.
ment un soufflet que 'on des deux jumeaux donnait &
Pautre.., ¢’esi moi qui Vavais donnd, Jugez si depuis.,:
Voyous maintenant ce que tu as & me dire, loi, ma nigce?
SUZANNE.

Je vous reconiais I"aulre jour, vous vous le rappelez peut-
&tre, le trouble, Pagitation d*une de mes amies qui avail fait
une promesse irréfléchie de mariage & I'un de ses cousins..,
Cette amie... ¢'étail moi.

MADAME DE KERNDEL.

Ah! c'était toi?

8UZANNE.

Avjourdhui ga viens vous demander la conduite que je
dois lenir, la délermination sérieuse & laquelle je dofs irré-
vocablement m’arréter,

MADAME DE KERNOEL, devenant grave,

Ainsi tu veux saveir mon opinion au sujet de cet enga-
gement que tu &g contracté, ma pauvre enfant, envers ton
cousin, le comte de Kernoél, car ¢’est bien de lul, je pense,
qu’il s'agit sussi...

SUZANNE.

Oui.

MADAME DE KERNOEL,

Tu ne connaissais pas ton counsin avant de quilter Ia
France ? .

SUZANNE.

Vous le savez, je ne lai jamais vu.

. MADAME DE KERNOEL,

Taw’se contracld, ni avec lui ni avec som pire, ancune
grands obligation?...

SUZANNE.

Aucune,
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MADAME DF KERNOEL.

Mais tu as promis, cependant ?...

BUZANRE,
- Qui... et votre opinion ?... .
MADANE DEKERNOEL, d'sa ton selunnel.

Mot opinion est.. (#'ss 10s Ligw,) que cet engagement n'est

rien, De eignitie rien, o'engage a rien,
RAOLL.

N'est-ce pas?

SUZANNK.

Mais, matante, aver-vous bien songé que je suis Bretonne,
fille nobie, femme chrétienne, et que, ne filt-elle écrite
(e sur le sable, ma promesse...

MADAME BPE KERXOEL,

Je te dis... (Marichal rutre.) Ah?! voici Maréchal qui vient
nows anoncer que 1+ déjenver est servi... silence dans Ven-
trepom ! * allins déjcuner. La promenade m'aurait donné
un meslleur appétit. Ah! il me manque ici pour Pziguiser
L'air vif de ’'Ocean. Ah! mes enfants! si Paris élait sen-
lement a Sami-Malo ! quelle belle ville ce serait!

SUIANNE,

Eles-vcus conlent ?

RAOUL.

Du conseil de votre tanle, oui,.. mais vous n'aver pas
promis de le suivre...

SUZANRNAE.

Moo ami.,,

. MADAME DE KERNOEL.

Eh bien! la flotlille reste en arritre. (Tews sevieat, szospié
Maréebal, )

SCENE V
MARECHAL msl, 'sdmicant.
Suis-je beau avec cel habit! trop beau. Je ne vais plus
oser me servir moi-méme. Le tailleur m’'a méme dit que

ce costume demande beaucoup d'importance et méme un
peu d'insblence, Nous essayerons... Mais puis-je magnifique!

* Maréchal, madame de Keruodl, Raou), Sozanne.
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SCENE VI
NARECHAL, MONSIEUR DE KERNOEL en coneme

de Fermber braton.
MONSISUR DE EERNORL.
On m’a dit que je rencontrerais ici madame de Kernoél,
MARBCHAL. .

Al pardon, monsieur, les domesliques n'suront pas su
vous dire.,, {4 pn.} Mais ¢'est un paysan, et je lappelie
monsieur.

MONSIEUR DE KEANOEL.

Ce pavillon dépend bien de 'hétel de mademoiselle de
Pontaibert? -
MARECHAL.

Oui, mou brave homme, mais mademoiselle est & dé-
jeuner en ce _mwoment avec sa tante, madame de Kernoél
et monsieur Raoul de Bonnefond.

MONSIEUR DE KERNOEL, ehorchant,
Monsieur de Bonnelond?...
MARECHAL,

C'ert mon maitre, le baron Raoul de Bonnefond, qui doit
épouser bientdt, si cela prul vous &tre agréable, made-
moiselle Suzanne de Pontalbert.

NMONBIEUR DE KEANDEL.

Ah! (x prt.) Onne m'a pas trompé. (@ar.) Allez dire, je
vous prie, & madame de Kernoél, qu'un compatriote ..

MARECHAL.

Mais, reon brave homme, je vous ai déja dit que madame
de Kernoél était a déjeuner avec sa nicce, el que...

MONSIEUR DE KERNOEL, sawerant mr i canapé,

Allez dive & madame de Kernoél qu’un vieux marqguis de
ses amis désirerail causer avec elle.

. MARECHAL, tonfondw, .
Un marquis! Monsieur lemarq_uis L... gij'avaissu.., (s part.}
(umme ¢a m’a réussi de faire I'impertinent! {1 son.}
MONSIEUR DE K ERNOEL, seul.
C'est donc vrai,.. ce mariage va avoir lieu! on ne m'a pas
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trompd. Mais -!Iui donc a eu intérdl & me faire savoir par e
tilegiaphe, & deux cends lienes de Paris, ce quise passe ici,
dans cet hotel, et ce que, dans cet holel on ne tenail pas
braucoup, sans doule, & ma [aire savoir? N'imporie! me
voild... et je Wcherai...,

SCENE VI
MONSIECR DE KERNOEL, MADAME DE KERNOEL

MADAME DE KERKOEL, 4o masvalm bumesr,

Me faire quitier la table au moment... un vieux mar-
quis... esl-ce que ca vieux marguis ne pouvail pas?... (sre
Hosde ol 45 TH) il Moksitey -hlauuii.} Noan {rére!

MONSIEUR DE EERNOEL, qui o'set leovd.

Oui, ma soewr, volre frore.

MADAME DE KERNOEL.
A Paris 1., par quet hasard ¢
MONSIEUS DE KERNGEL,

Ce n'est pas le hazard,

MADIME DE KBRXOEL, & pert.

Cest le diable ! (mswi.) Qiel motif?..,

MONSIEUR DE KERNOEL
Voicl te molil: Suzanue s¢ marie ?

MADAME DE KERNOEL, & prl,

Qui lui a dit ... (Rse.} Oui... je comptais vous faire par
de son mariage aus:ldt aprés la célébration... je n’aurais
pis voulu vous imposer un voyage de deux cenis licues,
vous ui n'aimez guére les déplacements.

MOKSIBUR DE KERNOEL.

Yous &les trop bonne, madame de Kernoél, mais ce n'est
pas précisement cela.,, Yolre projetétait de ne m'instruirede
ce mariage que lorsqu’il @’edl plus élé temps de 'empécher.

MADAME DE KEANOEL.

Yotre projet serait donc de Vempicher?

MONSIEUR DE KERANOEL. :

Yous n'ignores pas, ma seur, qu’il avail été décidé, afin
que lv sany des Kernoél ne déviil pas de trop de son cours,

;“m Suzanne, I'unique enfant de notre sweur dpouserail mon
s,
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MADAME DE EERKOEL,
Qui, je crois...

NMONSIEUR DE KERNOEL.

A Paris ont dit: Je crois... en Brelagne ; J'en sujs s0r. Mais
j'achéve ; voild que Suzanne, yemonganl tout & coup an
monde pour entrer dans la vie religieuse, déclara ne plus
vouloir se marier?..

MADAME DE KERKOEL,

Quoi de plus natorel ?

MONSIEUR DE KERNOEL,

Jusqu’ici... Elle s’en va soigner les victimes dela guerre.
La guerre finie, eile revient; mais, au liew de renlrer au
convenl, elle se marie,

MADAME DX XERNOEL,
Eh bien!
MONSIEUB DE KERNOEL,
Yous trouvez cela fort simple?
MADAME DE KERKOEL.
Sans doute.
MONSIEUR PE KERNORL.
EL mon fils, qui comptait sur la main de Suzanne?
NADANE DE KERKOEL.

1l épousera une autre fernme; il n'en manque pas duns

les cing départements qui forment la Bretagne.
MONSIEUR DE KERNOEL:

. Oui, et Jes vastes propriélés patrimoniales de nolre famille,
expostes déja si périllensement sur la 1éle de ngtre seenr en
épousant un Pontalbert, iront de nouveau 2 je ne sais qui,
& d'obscurs descendants, au lieu dz faire plein retour aux

Kernoél, dont le pom a été toujours inséparable d’une
grande position de fortune.

MADAME DE XERNOEL.

Yhonore fort les Kernoiél, mon frére, mais je n’admets
pas que notre niéce, dont je 0'ai, d'ailleurs, en rien forcé la
volonté, dot sacrifier son amour & des intéréts de famille,
tout respectables, je le répéte, qu'ils puissent élre.

EONSIEUR DE XERNOEL.
Ah !l v a donc amour pour le petit aspirant ¥
MADAME DE KERNOEL.

Capilaine de frégale, mon frére, puisque vous &les déji

au courant.
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MUNSIEUR DE KERNCEL,
Lo wkarig, enfin !
MADAME DE KERNOKL.

Comme vous diles cela ! un marin, enfin! Connaissez-vous
de: plus beau titre ?

MONSIEUR DE XERNOEL.

Ma sqzur, vous me permetirez de croire...

MADAME DE KERNOEL.

Je vous permets tont, mon [rére, exceplé de loucher a la
mAarine, c[ue vous n'eimez pas, je le sais. De grice, n’y tou-
chee pas !

MONSIEUR DE KERNOEL.

Cependant...

NADAME DE KERNOEL,

Cela m'pgace, cela m'irrile, cela me révolte. Savez-vous
que feu monsienr de Kernoél, mon mari, qui était aussi

niotre cousin, puisqu’il éait un Kernoél, que mon mari élait
conlre-amirsl ?

NORSIEUR DE XERNOEL,
Je le sais, el je ne prétends pas...
MADAME DE KERNOEL.
C’ect-ia~dire unt roi de la mer! ﬂe Iui el moi avons fait
les plus belles campagnes navales de I'empire?
MONSIEUR DE KERNOEL,
lc ne dis pas le contraire, seulement...
BADAME DE KEKNOEL. .
Que Tui et moi avons constamment batlu 'ennemi, soit i
I'abardage, soit & boulets rouges, dans les eaux du Bresil, de
IInde, du Mexique!...
MONSIEUR DE KERNURL
0Oui, oui, mais voulez-vous mainlenant me laisser dire?...
MADAME DE KERWNOEL.
Que lui et moi n'avons jamais amené totre pavilloo, et
que tui s'est fail couper en deux par us houlet ?
MONEIEUM DE KERNOEL.
(est tris-béroique, rans doute, mais...
NADAME DE XERNOEL.
Vous Stes-vons jamais fait couper en deux par un boulet,
vous?* L'n marin! Je pe soullrivai jamais que des gentils-

* M. de Kernotl, magame de kernoél.
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bommes campagnards ne parlent pas avec le respect le PI us
profond de cetle sablime profession. Est-ce que je medis,
moi, de vos races bovines, ovines et porcines? Je me con-
tente de les manger. Ainsi donc, mes petits gentilshommes
campagnards...
MO8NS1EUR DE EERNOEL.
Appelez-nous tout de suite paysans...

NADAME DE KERNOEL.

Ma foi

MONSIEUR DE KERNOEL.

Eh bien ! ces paysans, j'en suis fdché, ma smur, valeat
bien vos matelots.

MADAME PE KERNOEL,

Matelots! matelots! .

MONSIEUR DE KERNOEL.

Ces paysans vous font vivre. Conservez-les bien, ces gen-
tilshommes campagnards, qui vous élévent des bwul% et
des moulons, qui vous sément du blé, qui vous récoitent
du cidre, Ils sont plus prés de la vérilé que vous, carils
sont simples, bonx, laborieux, et plus prés du honheur sur-
tout, car le bonheur ne conxiste pas uniquement, que je
sache, i se faire toujours couper en deux par un boulet,

MADANME DE KERNOEL,
Mon frire, rappelez-vous la scéne du bercean !

MONSIEUR DE KERNOEL.

Ab ! oui, je crois que je vous ai donné un soufflet.

MADAME DE KERNOEL.

C'ust moi gui vous I'ai donné.

MONSIEUR DE KERNOEL.

Oh! je sais bien que nous n’avons jamais pn nous en-
tendre.

MADAME DE KERMOEL.

Si, le jour ot nous nous sormes promis fde ne plus nous
voir,

MONSIRUR DE EERNORL,

C'est vrai!... Mais revenons 4 Suzanne,

_ MADAME DE KERNOEL,

Je vous répéte une derniére fois que Suzanne n’a fait que
ce qu'elle a voulu; il est vrai que je I'si approuveée, Su-
zanne épouse un officier distingué, brave, qui lui plait
tu’'clle aime, tandis que, entre nous, volre fils, outie qu‘li
st ugriculteur colbme vous,..

: 3
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MONSIEUR DE KERNOEL.

Acheves...

MADAME DE KERNOEL.

Yolre fils n'est pas beau, mon (rire.

MONSIECR DE KERNOEL,

Il n'est pas bean ?

WADAME DE KERNOEL.

1l st méme tres-laid,

MOKSIEUR DE KERNOEL.

Qu'en saver-vous?t... vous ne I'avez jamais vu.

MADANE DB KERNOEL,

I ne peut pas étre beau : il doit avoir e nez des Kernoél,

le weint binle, la bonche de travers des Kernoél.
MOXSIEUR DE KERNOEL.

Assez ... Vous allez maintenant insulter mon fls, aprés
avoir insulté mes moulons ¢t mes vaches!... A 1a fin, aspi-
ranl ou amiral, qu'a fait pour Suzanne, je ne serais pas
fiché de le savoir, volre mousieur de Bunnefond, pour que
vous Iai jeher ainsi a fa téte, dans la personne de nolre
ni¢ce, naissanee, fortune, jeunesse, beaute?

MADAME DE KERNOEL.

Ce qu'il a fait ¥

MONGIELR DE KERNGEL.
Oui.

SCENE V111

SUZANNE, MONSIEUR DE KERNOEL, MADAME
DE KERNOEL.

SUZANNE.

Ce qu’il a fait, mon oucle ?

MOKSIEUR DPE KERNOEL, embrasanl Sesiome.

Suzanne! 'enfanl de ma sccur !

MADAME DE KERKOEL. '

Elle vous dira clle-méme ce que monsieur de Bonneload

a [ait pour elle. {Elle v ¢*sueoic sur la canupé.)
SULAKNE,

Ah! c’est bien bean, man oncle, ce qu'il & fait pour moi!
¢l je suis bien heareuse d’stre la premiere A vous 1'appreu-
dre. Je ne sais ¢i les zoins que je rul donnais avaicnt excédé
mes forces ou bien sl je les avais déjd épuisdes par six mois
de fatigues, ynais je fus tout A coup envahie mot-méme par



ACTE I 41

la redoulable lidvre qui s'exhalsit de cet asile oi gémis-
saient tant de malades. Mon mal fut rapide, foudrovant ;
fe délire s’empara de moi. Je n’avais plus que quelques
heures & vivre. Je ne regreltais gu'une chose en quittant Ja
terre, c’élail de n'étre pas stire d’avoir conservé i son pays
le brave officier de marine confié & ma garde.
MADAME DE KERNOEL.
Brave cnlant !
SUTZANNE,

Une nuit... les journaux ent dd vous Vapprendre. .. le fen
rit au vaste hdpital de Constantinople; les flammes em-
rascrent les quaire murs., Nuit terriblel... tout s’écroulait

antour de moi,.. Quand je rouvris les yeux, jélais au hord
du canal... le jour commencait & se lever... un bras, pres-
que aussi faible que le mien, soulevail doucement ma, (e
4 lair du matin qui venail du Bosphore; puis, le méme
jour, je reirouvais, dans une maison hospitalitre de Péra,
aupres de moi, la méme figure pdle, entrevue le matin.
Celui qui m'avait arrachée & Yiocendie était emcore lA...
c’élait monsicur de Bunnefond; voild ce quil a fail!
Malade, blessé, mourant lui-méme, ce quiil a fait pour
mademoiselle de Ponlalbeit. Je ne sais #'il me doit 1a vie,
mais assurément, aprés Dien, je lui dois la mienne. Main-
tenant, monsieur de Kernodl, allant au devanl de la pensde
qui vous & conduit ici, Je vous dirai que si j’ai laissé cspérer
beaucoup i mon sauveur, je ne lui ai rien caché. Ecrivez a
volre fils de se rendre A Paris, et il apprendra de ma
bouche méme ce que je viens de vous dire, et ¢’esl lui qui
décidera une quesiion de délicatesse, qu'au fond de I'Ame
j'ai tonjours en la pensée de laisser résoudre par sa parfaite
oyauté. Ecrivez-lui donc que...
MONSIEUR DE KERNOBL.
Pourquol écrirais-je & mon fils? mon fils est ici, il habite
Paris depuis plusicurs années.
. MADAME DE KERNOEL.
Yolre {iis n’babite pas le fin fond de la basse Bretagne?
MONSIRUR DE KERNOEL.
It n'habite aucun fin fond. 1l réside, il vit & Paris,
MADAME DE KERKOEL, se levant,
Je sombre sous voiles!
MONSLEUR DE KERNOEL.
Sombrez !
MADAME DE KERNOEL.
Un Kernoél, un druide devenu Parisien!
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MoNSIELR DPE KERNOEL.

I snis descendu cles lui en arrivant hicer, et jo Vaurais
anneud chez vous en venanmt, s'il n'était parti depuis deux
jours pour Laen,

MADANE DE KERNOEL. .

Lt cela? pour Caen, oit I'on va acheter Jes boeuls; il est
dong dleveur, lui aussi; il travaille dans ka boucherie?

MONSIKUR DE NEANOGEL.
Aon, g, seenr, il n'est pas ellé 3 Caen pour acheler des
ternls: le conte s'occupe des chevaux.
MADAME DE RERNOEL.
s veann... je le disais bien,
MOX51ELUR DE KERNOEL, 1rient.

I s'ocenpe des chevaux !...

MAPAME DE KERNOEL.

N 2erait masuignon?

MONSIEUN DE KEANOEL.

En +érilé, ma sar.,.

MADAME NPE KERKOEL.

Masjquignon en grand.

MONSIEUR DE KEHNOEL,

Le cwnle n'vsl pax pius maquignon qu’il n'est boucher.
Man lils, que jai laissé libre de disposer de sa fortane, con-
vainen qu'il ne la dissipera pas en lolies, se livre avee
ardeur an perfeclionnement de nos bonnes races de che-
vaux ; indusirie utile, sérieuse, en honueur depuis longtemps
dans toute FAngleterre, qui bui doil la solidité de son armée,
Féelat de ses plaisirs. Tandis que je forme de belies races
de baeuls, mon fils éleve de belles races de chevanz. En
reslant un bomme du monde, il trouve & cette occupation,
m'a=-1-un dil, car il me ndéglige un pen poor ses chevauz, de
la renommée el dhonorables bénéfices. W est ce quon
appelle, je eruis...

SUZANNE,

Un sportinan... il fait courir,

NONSIEUR DE KERNOEL, .

C'esl cela, ma pitce. Il a déja remporté des prix considé-
rahles aux courses de France et d’Angleterre, et sou
ithsence de Paris a ponr motif les dernidres courses de
chevaux & Caen, Il sera iei, c¢ malin, dans quelques in-
stants. J'ai bien recominandé & son valet de chambre de Ini
dire que je Uatieodrai chez vous a son retour, 11 va domc
VEmiT.
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MADANE DE KERNUEL, & pal,

Atlendons-nous i guelque phénoméne.

MONWSIEUR DE KERNOEL,

Yous verrez, ma sceur, que le comte, guoique Kernoél
autant qu'on peut I'dre, n'a ni la bouche de travers, ni le
uez =i prodigieusement ridicule que vous V'avez supposd,
SUZANNE,

Ma fante... :
MADAME DE KERNOEL, risnt,

Je n'zi pas dit cela,

MONSIEUR DE XERNOEL.
Vous I'avez dit! .
MADAME DE KERANOEL.

Eh bien? si je I'ai dit, je ne m'en dédis pas. Je liens lou-
jours le pari. ’

UN DONESTIQUE, wenoncast.

Monpsieur le comte Alexandre de Kernoél!

SCENE 1X
Les Méues, LE COMTE, en 1epue éiégante.

LE COMTE."

Je vous remercie, mon pére, de mavoir donné rendez-
vous ici. C'est un double bonheusr pour moi: vous embrasser,
embrasscr ma chére tante (1 Vemnrasw.), saluer ma chay-
manle cousine,

MONSIEUR DE KEANOEL, montrant Sezaune.

Embrasse-la aussi.

LE COMTE,
- Yous ne pouver élre seul & le vouloir.
BUZANNE.
Puisqne personne ne s'y oppose, {it v Venbrasar.) **
NMADANE DE KERNOEL, & part,

. Fichlre! c'est qu’il est superbe, mon neveu! Je me suix
trompée, it n’a rien d'un marchand de beeufs. Quel com-
mandant de vaissean cela edt fait!

MONSIEUR DB KERNOEL; Las 3 motame do Kernuvel,

Eh bien?... :

* Suzanne, madame de Kernocl, le Comte, M. de Keruusl
** buzanne, e Comte, madame de Kernotl, M. de Kerooil,

[
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MADAWE UE SEENOEL, b,
Eh bient,., pourquoi ne V'aves-vous pas fait marin?...
MONSIRUR DE KERNOEL,
Veus étes une fulle, ma sceur...
MADAME DE KERNOEL.

Vous &tes un imbecile, mon [vére. (00 Vanied, Suzawoe ot Jo

C-mie pres dw gofndon, madame de Kernoil swr be ulopt'.}
LE COMTE.

Permetlez-moi, ma cousie, de vous dire toul de suile
conbicn j¢ me réjouis de voir que vons avez renoncé a la
sembre resolulion Je vous con:acrer & la vie monastigue.

SBUZANKE.

J'ai craint de ne pas apporter & ma nouvelle profession

un attachement assez réel, assez sincére.
LE COMTE.

€'rst loval de volre part, et ¢'est b'en heureux pour le
muole, qui cit trop perdu et qui n'edt jamais 1€ dédom-
Mmdgd,

SUZAKNE,
Le résulin de votre vosage 3 Caen a-t-il été heurcux,
mon cenusin?
T LE COMTE.

Fai remporié le grand prix.
BUZAKNE.

Ah! quel honneur! je vous en [élicile.

MADAME DE KERNOEL.

Qu'esl-ce donc que ce grand prix?...
L.E COMIE.

Une coupe d'or et quinze mille francs, vingt mille francs
environ.

MADAME DE KERANOEL. '

Une belle afTaive...

LE COMTE.
Me sera-t-il permis, ma cousine, de vous offrir cetle
coupe, en sonvenir de noire premiére renconlre ?
BUZANNE.
Je ne sais... mais...
MONSIEUR DE KERNOEL.
C’est V'usage !
BUIANNE.
81 cest I'usagel...



ACTE Il 51

LE COMTE.

Je suis doublement fier maintenant de Favoir gagnée,

: MONSIEUBR DE KERROEL, # pork. _

Tout va bien.., ve laissons pas refroidir... (msu.} Saver-
Yous que voila quatorze ou quinde ans que je ne suis venu
a Pans; Paris qwon w'a dit si prodigieusement embell{ de-
Puis ces derniéres anndes?

BUZANKE,

Mals, ma tante, nous pourrions faire atteler... ¢t si mon

3nql'e le désire, nous irions parcourir Paris ensemble ?
nil...
MONSIEUR DE KERNOEL. -

Yolontiers! {Elle 56 lire, at va souper 4 Ja clumim.)

SUZANNE,
Une promenade jusqu’au diner!
. MNONSIEUR DE KERNOEL.
Qui n’en sera que meitleur aprés la promenade,
MADANE DE KERNOKL, & pari. .

J2 (e vois venir, vieux Brelon rusé comme nun Normand.
(L’n valet parait, elle Lui fit oo signe. A Snz:mne.) Pardon, ma chére
enfant, mais pous pricrons, tol et moi, ces messicurs de
faire une petile place a cbté de nous, 3 ung personne que
Bous n3 pouvons nous dispenser d'emmener. (€l s rassied, )

LE COMTE.

Emmenez qui vous vondrez, ma tante,

MADAME DE KEANOEL.
Monsieur de Bonnefond.
LE CONMTE.

Je s-rais frop hcureux, pour ma part, de lui dlre pre-
senté... {11 evercbe.) Monsicur de Bonnefond... yai entendu
parler, il y a quelques anndes... monsieur de Bonnefond...

MADAME DE REANOEL.

Jules-Raoul de Bonnefond, baron, capitaine de [régale,
efficier de la Légion d’honneur.

. LE COMTE,

Je ne connals pas tous ses litres... pourtant, ses titres
mémes m’obligent 4 douter...

EUZANXE,

A douter de quoit...

LE COMTE.

Nun, ce ne peut étre lui.
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SUZANNE.
Mais, qui encoret... lui!
LE COMTE.

Uh! je ne voudrais pas vous faive myslére d'un événement
aqui n'a mucun rapport possbe avec le caractére dun
humme anssi di tingué sans doule que monsieur e baron
de fhnnefund ; mon silence serait irop injurieux pour lui
maintenant, Ces diables de noms qui se ressemnblent... Le
fait »' st passé il y & douze ou Irvize ans : monsicur Bonne-
fund étril membre d'un cerc & o1 il se dislioguait beaucoup
moins par =ex qualilés de sporstman que par ses pectes au
jeu et ses dépenses en petits soupers. 1) voyait un monde de
fummes fort mélé, ce qui n'e-t pas i grand crime, & son
dse, ni & mes veux, 4 la condilivo ndant, qu'on ne re-
connaitra pas ce monde hors de ches lui. Savez-vous quelle
singubére fantasic eot un jour ce jeane fou?... Aux courses
de Chantitly, alors dans toule leur splendeur, il eut 'audace
d’intruduire dans les tribunes rdservées aux dames du fan-
bourg Saint-Germain, un: femme... une (emwe d'un toul
aulre laubourg.., beaucoup plus prés de Montmartre, et de
la présenter comme sa cousine, une comtesse de Valpierre.

SUZARNE.
Oh! quelle inconvenance!
MADAME DE KERNOEL.
Le vilain! 'impertinent ! une Yalpierre!...
MONSIEUR DE EERNOEL.
é[?i jeunesse d'sujourd'bui... Mes beufs sont mienx éle-
vésl...
MADAME DE KEANOEL.
L'impostare ne dut pas étre de bien longue durée?
LECONTE.

Le¢ jour méme clle était connue de tout le monde. Les uns
¢ rirent beaucoup, les autres s'en indignérent comme vous.
Au fond P'aventure fut trop sévérement traitée, 4 mon avis.
Du reste, m's-t-on rapporté, car toul ceci n'est pas de mon
lemnps, le covpable se @t juslice lui-méme en quittant Paris,
On ne I'a plus revu depuis 'événement. Telle est Ihistoire
de mon Bonnelond, d'un Bonnefond qui n'a vien de commun,
vous le voyez, avec monsieur le baron Raoul de Bonnefond,
fue je vous prie instamment de ma faire connaitre, puisqu'il
& Phonveur d'8tre regu dans votre inlimité.

MADAME DE KEANMOEL.
O dirait qu’il vous a enlendu. Ii vient. Je sens suu
cigare... d¢ parfum du uaiin. (vmse beve.}
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SCENE X

Les ManEs, RAOUL, cu babit de ville, wn cigare & I bouche.

KAQUL, jaast vite lo cigare bors do Vsppariement,

PPardon! je ne savais pas qu'il y edt du monde !

MADANE DE XEKNOEL.
Alors, C’est parce qu'il y a des hommes ici que vous crai-
snez de fumer?... car vous fumez assez souvent, Dieu merci,
evant nous. (A monseor de Kerncl ot an Comre.) Je Fous présante
monsieur 12 baron de Bonmefond. (a n....l.g Je vous présente
mon frére, monsieur le marquis de Kernoél, monsieur le
comte de Kernogl, son fils, et par conséquent mon neveu.
{va immum pmanatt.) Faites approcher la voilure. (Le Domeniqee
k. -
LE COMTE, & S.zanas. X
Yotre bras, ma cousine?... (Ml ramonte avec olle.}
MONSIEUR DE KERROEL; & part, apriv aveir sxaminé sitentiversant
Racul depuis sou antrde.

C'est singulier! j'ai déja vu ce visage... ouil... ot cest 3

Paris que jel'ai vu... mais il y a si longtemps...
MADAME DE HERNOEL,

Voyons, & quoi révez-vous? 4 vos moutons? A vos comices

agricoles?... Nous partons!
MONSIEUR DF KERNOEL,

Yoila, voila ma sceur! (1 remoote, )

MADAME DE KERNOEL, regarduot M, de Ksrocel, & part.

Sois tranquille, je ne te perds pas de vue, A 'horizon.

MARECHAL, vemsst de droite, & Racal. **
Monsieur le baron, la dame qui s'est présentiée deux fois
ce malin est 13, dans le petit salon.
RAOUL.
Dans ce moment, ¢'est impossible, nous montons en voi-
tare.
MARECHAL.
Elle veut absolument vous parler,

* Suzanne, Jo Comte, Racul, madame de Kernoil, M. de Kernodi.
** Aa fond, M. de Kemott, Suzanne, Jo Comto, Mandchal, — A
_ P'avant-scéne, Raoul et madame de Kernoil, tournant lo dos an
public.
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BAOUL.
Son nomY...
MARECHAL
Elle persicte & ne pas vouloir le dire.
RAOUL.
Je ne la recevrai pas. (Mosvamess poor sarlis.)
MARECHAL.
Elle n'a gu'un mol A vous dire.
| BUZANNE,
Recevez-la, mon ami.
RAOLL,

Puisqua vous le voules... mais alors, ‘rartez sans moi, jé
ne voudrais pas ewpécher volre promenade ou la relarder...
parlee sans moi,

MADAME DE XERNGQEL,

Oh! non!
LE COMTE.
Une minute de plus ou de moins,..
BUZANNE.

Puisque celle dame ne duit vous relenir gu'un instant,
nous vous altendrons dans le jardin.
MADANE DE KERNOEL,
Cest cela! (Maréchat son.) Muis Be soyes pas trop galant avec
Ja belle visiteuse. {som sortent, excepté Reoul. Neadewr 3¢ Kernodl 2o
cesve, ¢ sortant, de regarder Hueoul.)

. SCENE XI
RAOUL, AGLAE, s viage woilé, pus MARECHAL. {saon

indipue & Aglar e canape ; il s'ssied iurla chaine quivceunpait le Comle.}

AGL.N",, d'vae voit druce et timsite, Bprés avoir repardd anloae dielle

cumie quelquun qui se défie.

Toul le monde, monsieur, m’ayant vanté votre hienfai-
sance, yai osé venir solliciter auprés de vous en faveur
d’une pauvre famille d’ouvriers sans travail.

. RAGUL, s levamt o) onvisst on pofie=monnaie,
8t mon valet de chambre m'edt dit {oul de snite le motif
:ilc volre visite, je vous aurais épargné, madame, la peine
L
AGLAE, d'vo autre ton besaroup plus asard,
Ce n'esl pas pour cela gue je viens,
RaO UL,
Al
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AGLAE.

Non, Yous &tes encore jeune, monsieur de Bonmelond ;
mais chacun voit avec plaisir, avec ddification, que vous
aver enfin pris la vie par son cité grave, sérieur, ulile;
votre premiere jeunesse n’annongait pas cela.

RAOUL, & part.

Quelle-est cette dame qui se permet?...

AGLAE, méme ton,

Ahlla jeunesse! la jeunesse! prinlemps du ccenr! Yotre
Frinlemps a été wrdent comme un é14, monsiewr de Bonne-
ond.

RAOUL, & parl, represanl sod chapean sur bo gudridon,

C'est quelque lolle!

AGLAE, de mime,
Vous avez beauconp aimé.
KAOUL,
Madame, le but de votre visile, je vous prie?..,
AGLAE, méme ton dovz,
Vous avez beaucoup aimé! disais-je, el qui aime beau-
coup, écrit beancoup.
RADUL,
Encore une fois, madame, le but de votre visile?...
AGLAE, méme calme.
Vous avez écrit des letires d'amour, des letlres un pea
¥ives, un peu hardies, mais charmantes.
RAOUL,
En vérité, madame...
AGLAER, mime calms,

E¢ signées.,,

RAOUL 4 3'orriie on peu troablé.

Que veut dire?... {II pose son l:lupeau.)

- AGLAE, de mbme,

Et signdes de tous vos noms : Jules-Raoul de Bonnelond,
Ab! nous venons de le dire, la jeunesse est légére Si vous
daignez vous rasseoir mous causerons mieux. [Reou sawied.)
Ces lettres sont loutes adressées & mademoivelle Aglaé.

RAOUL.

Oui, J"ai pu autrefvis... mais je ne devine pas pourquoi,

aujourd’bul...
AGLAE, mime accent, :
Yous ne vous souvencz peul-8lre plus d’Aglaé; vous aurez
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aié plusivurs Aglad. Cest la boone qui est devant vous!
c'vet Mol {Kike v e voite.)
' RAQUL, = havsm.
Yous!
AGLAE, chonguanl de 1o, mabi sl buaplance .
Moi-méime! :
RAOUL.
Chez moi!.., cher...
AGLAE.
_Chez lIa personne qui doit tre voire femme, C'est préci-
scment votre marnage qui In'ameéne.
NA0DL.
Mon mariage! Ah ¢h! je suppose bien que vous ne venez
pas, apris douze ou yuinze ans d'une Mplure 1a plus com-
pléte, me faire une zcéne d'amante jalouse et délaissde.

AGLAR,
Quelle plaisanterie!
EAOUL.
Ni prétendre vous marier avec moi,
AGLAR.

Allons donct Jai pensé, dan® volre intérét, qu'il n’était
pas prudent que ces nombreuses lettres que vous m’aver
écriles resiassent enire mes mains, du moment que vous al-
lcx vous marier.

RAOOL, '

Je vous remercie, madame.., d’'une pensée.., d'une dé-
marche. ..

AGLAE.

Je puis mourir... si elles tombaient en d’antres mains!
{Ede mosire da trimprie & Beoul wa poquel 46 latires gos relmivch va presde,
muls qu'elle reters lestement.) VoUS allex donc redevenir trés-riche
par votre marisge?

RA0UL.
Quel rapport entre ma nvuvelle position et ces lettres?.,,
AGLAE.

Vous ne refuserez pas quelques petiles douceurs a celle
qui vous a conservé fidélement ces précieuses reliques d'a-
mour,

RAOUL.

de comprends & la fin! Mademoiselle Aglaé veut me ven-

dre les leltres que jo Ini ai écrites autrefols,
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AGLAE, s levant,

Vendre! fil... céder.

RAOUL.

E1 que demande mademoiselie Aglaé pour céder ces lettres?
AGLAE, slle disone la paquai do letirer et slle en détnche ume qu’ells
déplle et it :

« Vous &ten la premidre lerome, la seule fernme que j'ai
simée, 6 Aglaé! » : :
RAOUL.

Allez-vous lire toute cette correspondance?... Non!

AGLAE.

Non! quelques échantillons seulement. 1} faut bien que
vous connaissies ce que vous achetez, Celle-ci n'est pas le
plus besu diamant de mon écrin ; mais elle en est la perle,
{Este reprend.) « Enfin, je 1'ai obtenu ce rendez-vous qui met le
» comble & mes soubaits! seul & seul avec vous! La pensée
» de ce tite-d-idte, si longlermps, si ardemment désiré,
» m'ezalte, me trouble, j"ai peur d’en devenir fou; mais ne
» me mamB)e pas de parole, j'en mourrsis, Viens! ch!
» viens! » Cest signé. Cest la premigre fois que vous me
disiez fu, (ile preud et déplie use wutrs louire.) A une anire,

. EAOUL,

Le diamant?..,

AGLAE.

Non, pas encore. Mais dans celle-ci il est question de
I'heureux fruit de vos amours.

RAQUL, elicayd.

Plus bas! plus bas!

AGLARE, *

¥ous aviez sans doute oublié... ce détail danlrefois, Cest
merveillens comme on oublie dans ce monde! et avant
touie chose les serments de la jeunesse, les engagements
pris dans I'ivresse du bonheur ou dans le bonheur de l'i~
vresse,

BAODL.

Passons ! passons!

AGLAE.

Je passe!l... plus quiune! (Ene déptte wse weire fore.) Le dia-
mant ! « Ma chéte Aglaé, le Cercle est furieux contre mea,
» parce qu'aus derniéres courses de Chantilly je t'ai fil
» placer dans les inbunes réservées, et plus furieus encore
» de ce que je t'ai présentée comme une vicomtesse de Val-

_» pierre aux [dames gui occupaient ces places d’bonneur. »
{maoul, tréseagitd, o'ert rpprochd a"Aglady qul pasce devent lni pver délance
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et en contienaet b hew )" wlls parlent de se réunir en conseil et de
» me blimer. Quils Vosenl! moi, alors, je rendrai otlrage
» pour outrage.., et Yoici... » Ecoutez bien eeci. & Voici»
(lltl mluque b elle=m?me ls pasage same sa desaainr de o ladire i woolrer
b tesic & Maonl.) sune petite liste des noms que je compie bla-
» sonner A ma maniere © les d'Hervilly, les Duchaume, les
» Ponlajbert,.. »
AAOLL, exaspénd,
Les Pontalbert!
AGLAE,

Est-ce que la femme que vous alles éponser n’est pas une

demoiselle de Pomalbert ?
BAOUL.
Ob! finissons-en! votre prix?...
AGLAE.

Dans une position pareille & la vitre, le comie d'Aigne-
noire, pour ravoir ses letires, donoa a la belle Firmiani cing
cent mille francs.

RAOOUL.

Cing cent mille francs!

AGLAE,

Je vous estime autant que M. d’Aiguenoire, mais ma mo-
delie mengage & m'apprecier dix fois moins que madame
Firwiani,

KAOUL.
Vous voulez cinquanie mille (rancs?...
AGLAK,

Je ne veux rien. Mais si vous pensez en ellel que cinqnante
mille francs... il ¥ a quarante leltres... ¢a les met Vane
dans l'aulre..,

RAOUL.

Assez! j'ai voule écouter jusqu'au bout, pour me con-
vaincre gu'il existait des femmes...

AGLAE, to remritant ot beitres dane b paquet qu'slle resons imiddulowvat,

Oh! pas de morale, il vons plait; il faHait m'en faire
quand j'élais jeune lille au lien de me perdre. (Tendsat ter
Leures.) Dunc.ez-vous cinquanle mille francs?

RAOUL. -

Moi, subir une pareille vin'‘ence! un pareil égo nt!
venir chez moi! me proposer!.., Ohl il y aurait lachete in-
signe & consentir... Puisque ¢'est un guet-apens, jagirai
COMME AVCC T grel-apens. (il Jempare dos tolires qu'il arrache
des meins A'Aging et les dechire. }

* Aclad, Raoul,
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AGLAR, pomsssut un cri 84 ¥'asseyant,

Ah! {ge meus ¢ & vre.) Javais prévu ce dénoliment, j'avais
réva que la violence pourrait... Vous n'avez dichiré que
es copies, les originaux sont reslés chez moi. Maintenant

vous payerez cinquanie milie francs; sinon je ferai paraitre
vos lethes dans le journal que vous savez.
BAOUL,
Quoi! vous publieriez?...
. AGLAE.
Et immédiatewnent, pour ailer plus vite que voire ma-
riage. '

RAOUL.
Ah!
AGL AE,
Donnez-vous ¢inquante mille francs?..,
RAGUL.
Mais je n'ai pas cinquante mille francs.
AGLAE,

Allons donc! Et cette grande forluoe que vous apporte
volre mariage ?...

RADUL.

Cetle fortune sera & celle qui doit 4tre ma femme, jo
n’aurai jamais le droit, je n"aurai jamais la pensée de dis-
poser de.,.

AGLAE,
Alors vous ne voulez pas donner cinquante mille francs?...
RAOUL,
Mais je vous dis...
) AGLAE, elle wlua,

"Adieu! (Ela va s foad, oi eile s'arréte, 3 ello-wdue.) * Il les don-

neral
RAQOGL, sur ie devant de lu scene, & lui—mime,

Oh! que va-t-elle faire de ces lettres?,,, les publier!...
el mwi, que ferai-je?.,. Si ¢es leltres ctaient [ausses... la
juslice pourrait.,. mais elies sont bien de moi!

AGLAE, b ello=mime,

J'allends.

RAOUL,

Ainsi, si je ne lui donne pus cct argent, elle va venir
se jeter devaat mon mariage; elle va venir épeuvanier une
hionorable famille de la publicité dun grand scandale, Elle
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¥a venir me faire rougir de mon passé devani ellel... Oh!
le passé... le passé... Il faut que je voie Saint-Léonmard, i}
m'eéclairern, il me conseillera, (Eswrudant dows Ia coslines I voix de
pecrens qui appelle Raowl! Raoul! o v su fees) La voix de
Suzanne! j'avais oublié quon m’atiendait! (i sperosis agles,
srec wirver.) Yous n'éles pas parliel... paries! partes!
AGLAE.
Votre réponse?...
RAOTL.
Y'accepte! je vous ferai un billet payable aprés mon ma-
riage.

A
Pas de billets! de l'or!

BUZARNE, dams ba coulime.
Raoull Raoul!

GLAE.

RAOUL.
Soil! de l'or! dane huit jours, dans sit jours, dans [rois
jours '.

AGLAE, mpubemsent.
Trois jours, mais sans fanie.

RAOUL, mdme sccenl,
Sans faute,

STLANNE, esirasi.

Yenez donc, Raoul ! .
SCENE XII
RAOUL, SUZANNE, AGLAE.

AGLAK, b In vus de Sersmne v'in hoe ol dil de la voix bumble qn’ell:
svail tm eminal. .

Mousieur de Bunnefond, je ne puis que veus remercicr
du fond de V'adme de ce que vous aves bien voulu faire pour
celte pauvre famille d'ouvriers sans fravail. Diev vous
réompensera, (Elle va psur soriir,)

BUZANNE,
Malame venait pour une ceuvre de bienfaisance ?
AGLAE.
Qui... madame.
. RAOUL, emborcaces.
Oui... oui... pour une ceuvre de bienfaisance.
SURANKE, chercha b 12 wrnre,
Permettez alors que je joigne mon offvande i la vilie?



ACTE It [

RAOUL.

C'osl... cesl inutile,.,

BUZANNE.

Pourquoi cela, mon ami?... Mais je comprends, V'or n’est
pas toul ce qu'ane femme doit donner. 11 faul que de-bonnes
parules d'encourageraent accompagnent sa main. Merci de
me Vavoir rappelé. Oh demewe celle famille d’ouvriers?..,

RAOUL, & pn, :

Quelle est son idée?, ..

AGLAE,

Bien loin, madame.

. EAOUL,

Oui.., bien loin... bien loin...

SULANNE.
Yous le savez donc?...
AGLAE,
A lextrémité des faubourgs,
SUZANNE,

1l 0’y a pas de faubourg ot un fiacre ne vous méne en une
demi-heure. Voulez-vous me faire honneur, madame, de
me conduire chez ces braves gens?

RAOUL.
Yous o’y songez pas.., voire premenade...
SUZANNE,

Savez-vous de meilleure promenade que celle que je pro-

pose 4 madame?.., d b Tere
AGLAE.

Mais... je ne sais si ai le droit de dévoiler 1a demenre...
SUZANNE,

De pauvres ouvriers?... mals en quoi ma visite les humi-
lierait-elle ? Jaccepte powrtant vos scrupules. Mais allons
toujours, Yous monterez, mui, je resterai a la porle, &l vous
leur demanderez 5ils consenlent & me recevoir; s'ils ne le
veulent pas... je ne résigneral... Venes donc, madame. (Eue
tait va pas pour nrur.)

RAQUL, vivamaut,
Rester ! (Susssa o'arrdie et le reyarde, 1l boisss La 1844 avec confusion,)
SUZANNE.

Fai réfléchi, madame. Je n'insiste plus. (Agtsé stes ot sert
por Ia droite; & n.) {Ju'est venue faire ici celte femme? (M,
Maie venez, descendens, nos parents s'impatientent...

]
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ACTE TROISIEME

falon wtlogoos, Hebe of £hogant) eroisbs 3 dpoits, chemines & ganche,
peertes dans bes pans conpre g an el table a0 milien, canapée plaré
ohlupnewent devaut la craisre, canage pres de la chewmines, vers le fond,
favterls, chavses, elg,

SCENE PREMIERE
RAOUL, SAINT-LEONARD. (ssisi-Lioawrd eatre du foud aver m

domeriopee qui e b grorhe cher s Racol, qoi l'a-éuv, ot qoi sorl epsuile
par tq foad.)
REAOUL, tolinnl,
(ni'as-ta fait? quas-tu obteou ?
SAINT-LEONARD,
Je snis allé, comme c'étail convenu, ches tous noz amis
peur leur emprunter ces cinquanie mille francs. ..
BAGUL.
Eh bien!
BAIBT-LEONARD.
Eh bien! tous m'ont répondu la méme chose :Nous cher-
chons neus-méwes & coprunter,
RAOUL, dépité,
Ah!... :
. SAIAT-LEONARD.
¥ols-tu, il faut toujours en venir au vral, au seul ami
qu'on il dans les moments difficiles... & I'usurier.
KAOUL,
Ea os-n vu un?
SATNT-LEONARD.
Jen al vu dix, Le plus honnéle veul douze pour cent,

M L]
RAOUL.
Et gnoi ?
SAYNT-LEO XARD.

Ft la signatute de madame de Kernodl,
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RAQUL.

Infime et héte & la fois ! la signature de madame de Ker-
noid, quand j'almerais mieux mourir que d'avouer i quel-
quun de Ia famille!... il n'aura que ma signature.

BAINT-LEONARD.
Dans ce ¢as, il exige quinze pour cent aun lieu de douse.
RAOUL.
Allons, il n'est plus qu'infime : as-ta accepté?
BATRT-LEONARD,

Faurais accepté... nous avons le couleau sur la gorge...
mais il a demandé a véfléchir... 11 ne sait pas s'1l a dans sa
caiyse assez de fonds digponililes...

KAOUL.

Il demande & réNéchir quand il s'est déji deoulé vingl-
guatre heures outre les trois jours qu'Aglae m'avail donnds
pour trouver cet argent !

SAINT-LEONARD,

L'usurier ne sait pas cela, et{ranchement quand il le
saurgil... Jai fait la demande hier, il a pris jusqu'a ce matin
pour donner sa réponse... ce nest pas trop. Nous n'avons
plus guére qu'un quart d’heure A atiendre.

RAQUL , Lanssdorss rérigné, va o'sestolr me i cavapd i droite,

Altendons. ’

SAINT~LEONARD.

Je t'avais promis de voir Gabrielle.

RADUL ;5 disibait,

Gabrielle ..

SAINT-LEONARD,

Tu sais, celle bonne Gabrielle, Lancienne maiiresse d'Ar-
mand, celle qui voulait voir fumer la basilique do Saint-
Ficrre el pricr dans le Vésuve ?

RAOUL.
Oui, cui, je me rappelle maintenant.
BAINT- LEONARD.

Galnielle tient une table d’héle & Montmartre, ol je vais
mal diner quelquelois. On remplace le dessert par une
séance de inagnetisme. A celle table d’hdte venait souvent
Aglaé avant de s'élre fail une posilion. Elles sont vestées
bunnes amies. Je t'avais done promis de voir Gabrielle pour
savoir d'elic au juste si Aglad, au cas oh tu refu:erais de le
laisser rangonner, serait fernme A réaliser ses menaces, Elle

* Saint-Léonard, Itaoul.
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en scrait parfaitement capable, m’a dit Gabrielle. Elie est
trés-riche cepeadant, mais ctlea un associé qui la diminue,
un jeune drile, qu'elle appelle son neven; ¢'est tout ce qui
hui reste de ses trop nombreux enfants. Elle I’a dressé i sa-
luer du nom de papa tous ceux que celle patern.té mena-
cante peut effeaver. C'est wa insirument qui lui a servi plus
Jd une fuis dans [ exercice dv la seule industrie qui lui reste.
RAGOL,
Une industrie ?...
SAINT=-LEONARD.

Bien belle, va?! qui tlient de la nmsique par le nom qu'ou
Ini a donné, et de Yescroqueric par les bénéfices qu'elle
procure.

RADUL.

Quest-ce done?

SAINT-LEONARD.

Le chantage... Tuignores peul-étre le nom el Lexistence
de celte indusirie ¥

KAOUL.

Ohb ! nou.

SAINT=-LEONARD,

Tu aurais pu sans crime ne pas connaitre le chantage ; tu
es depuis lant d'années absent de Paris!

RAOUL.
Il est plus vieux que nous.
BAINT-LEONARD.

Et il nous sorvivra.

RAOUL.

Il remonte & Mazarin... Quand ce ministre écrasait le
peuple d'impdis, le peuple le chansonnait ; lui alors de dire :
ils chanient, ils payeront ! Est-ce cela? .

SAINT-LEBONARD.
Clest cela, lu connais les aleux du chantage.
RAOUL, puant ol shent & 1a chaminde ",

Mais Mazarin ne faisait chanter que le peuple... 11 ya des
indastriels qui funt chanter toutle monde. ., et tout le monde
puye, parce que tout le monde a prur. Qo vous fait peur,
comme A moi, avec des letires éerites il y a vngl ans, avec
un défaut qiie vous ne savier pas vous-méme avoir, avec
ua vice que vous n'avez pas. Payer, ou l'on publiera les

* Raoul, Ssin-Léonard.
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lettres, ou 'on imprimera le défaut et Je vice. {venans i suint-
esart.} Et ce n'est pas le scélérat qui vise & vous faire
chanter yu'il faut craindre, ce sont les imhdcites gui I'écon-
fent. lin'y a pas de brave devant le chantagr.., Le plus
odieux gredin de ls terre ferait aujonrd’hui chanter Bayard,
le chevalier sans penr el san- reproche... Et cela, mon ami,
parce que ving' mille forcals de b4 curiosié seraiem tout
E:éu a scheler vingt mille exemplaires du lisre ob un

wirrean de feltres oserait dire que le vainjqueur de Mari-
gnan, que ce meéme Bayard, qu se mit devant son Joi et
ardia toul seul une armée, a trabi son roi et liché pied A
la bataiile de Maiignan,

SAINT-LEONARD, : :

Ajoute que celui qui veul faire chanter et qui ne rénssit
pas du premier coup dépéche souvent aux trousses de sa
victime une espéce de brave. Celui la vient la \iter, essayer
sur elle de Viatimidstion.

. RAGUL.

Ah! qn’il vienne, erdui-lal.. Mais la conclusion de tont
ceri est qu'il fawt payer; il n'esl yue temps... Va g quaire
beures de retard ! (1o wet 0 wbie @ deon,) Reuds- b dore
lont de suite chez cel usuricr, apporle mor ves cinguanie
miile francs, Dispuse de ma signaiure, la voild on blaue.,,
{1l remer wn timbre de Jelare do vhangs & Lésoard.JAccorde quinze pour
cent, vingl pour cent, ceul pour cetit,.. ¢ gu'vn voudra.

SAINT ~LEONARD,

Je veux bien; n'oublir pas unéanmoins que rien n'est
Elus douteux que mon succés, méme aprés lous ces ¢acri-

ces.

KAOUL.

Ne recule pas devant les plus grands, 1l s’agil non-seule-
ment de mon wariage, mats de mon hounneur ; va !

SAINT-LEONARD, sortank par I fond.

Oh ! la jeuncsse! qui donc Fa inventée ¥ Quelque vieil-

lard, pour se venger. :

SCENE I

RAOUL, srgle 11 o usciad sur lo Taotenil pris da s cheminds,

Abh! ces letires L., ces letlres!... parviendia-t-il & les
Aracher an déwon cupide qui les garde ?... Taut g e Je ne
les tiendrai pas dans cetle main... pourtant, c'est cette
main qui les a écrites... Bt je ne me snis pas coupd le poing
avamnt de prendre la plume.

&
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S8CENEK 111
. .
“)\UUL, FROSPER y teiram it diee rémargwd dn Redal,

PROSPER, b lui-mems,

Mizelte! .. quel ba el ... Style renaissance, double o5
ca'ier de marbre.., et comme ¢'est beauw, icil... Elle ms
dut : Ya. el si lu réussis, tu auras une Lelle rdcompense. ..
Je rlussirai.

RAOQUL, spreavant Peoaper,

Uuelquan !... Qui vous a laissé enlrer ?

FROEPER.

Leg porles duiient suverles ; je n'ai trouvé que des ou.

Trices sur mob lieureur passage.

RAOUL.
gui cles-vous ¥
PROSPER.
Fallais me permelire la méme question.
RAOUL. :

{'esl-ce a dire? vous vous présentez chez toi et vous ne

savez pas @ qui vous vous adressez.
FROSPEN.

C'est que volre visage, votre cxpression, fous vos trails...
v0il qui cst inoui!

RADUL, s Livant,
. Monsieur, un pareil examen...
PROSPER.

Figureg-vous que chez la personne qui m'envoie, il yaun
portrait avec de grands [avoris.. on jurerait que c'est le
volre,.. (rappant !

AAOUL.

Quel molif, monsieur, vous améne chez moi?
PROSPER.
Seulement, vous éles plus maigre... sur le portrait.
RAQUL.
Yous piaireitsit me dire, monsieur?
PROSPEN.
Dubuffe, 1840. Yous savez, Dubuffe, Souvenirs ct regrels.
. RAQUL.
Je vous prie une troisieme fois.;.
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PROSPER, descendant.
Yoila, Une dame est venue ici il y & qualre jours,
RAQUL.
Quelle dame? -
PRONPER.
Vous étiez convenu de lui envoyer une réponse, ¢l vous
ne lui avez rien envoyé,

RAQUL,
Le oom de celte dame?
. VROSPER,
Madarne Aglad.
RAOUL.

Tris-hien. Yous dires & cette dama qu'elle auya aujourd hui
dans la matinée la réponse qu'elle demande.
PROSPEA,
Mais?... '
RAGUL,; passant devaat lul.
Je n'ai rien de plus 4 vous dire.
PROSPER, se grattant Poreifle,
Est-ce oui ou non, voire réponse?
RAOUL:
Ah ca! de quel droit vous permelics-vous?
_ PROSFER.

C'est elle-mme, madame Aglad, qui m’a dit de vous poser
cette queslion.

RAOUL.

Je v’y répoudrai pas.

PROSPER,

Cependant, si elle vous la faisait elte-méme? Vous pouves
avoir en moi toute confiance. Je¢ suis un autre elle-méme,

RAOUL. )

Trés-bien. (a part.) Un de ces dmissaires dont m’a patld
Sainl-Léonard. Un de ces ambassadeurs équivognes, qui
viennent, ginsi qu'il m'en & prévenu, faire de I'intitniiation.
Yoyons le venir, {man.) Vous savez donc, monsieur, de quoi
il sagit? .
PROSPER:

Moi?
EAGUL,
Oui.
PROSVER:

Je ne sais rien da tout;
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RAGUL.
Rien ?
PROSPRER. ;
Absolument rien. On dirsit que cela vous étonne.
RAOUL.

Ce qui m'élonne, v'esl de vous voir A volre dge faire un
»i trisle mélier,
PROSPER,

Eh! cher monsieur, que me d-tes-vous la 1 On fait non pas
ce gu'on veul, mais ce qu'on peat, dans c¢ monde, surtout
quand on a une mere qui tuntdt vous mange de caresses,
et lantdl sous rmae de coups. Oui, monsieur, un jour elle
m'appelle son cher fils, son cher enfanm, et le lendemain
elle m'appeile a plei e bouche vaurien, gredin, paressent,
bon & rien! Et franchement elle & forl; 81 je ne suis bon a
rien, c'est un pew sa fante, soit dit sans lui tanguer de
respect. Elle m'a donné une éducalion incroyable. Quand
j'érais penit el qu'elle avail de Yargent, elle me donmait des
maitres de latin, de grec, de maintien, de musijue, de
danse ; quand elle n'en avail pas, ce qu arrivail not moins
souvent, elle w'abandonnadt & moi-méme. Mainlenant
encure, quand elle e« en funds, elte m achite des pantalons
moirs, des épingles en diamant, des cravates b ew de ciel, et
elle me dit en pas<ant ses do:gts dans mes cheveux : Tu es
né poar étre la fleur des gens comme il faut. Trés-bien!
mais le Jeademain, si les fonds manqueat, elie me reprend
mes épiugles et mes cravales bleu de ciel. 1 v’y a pas de
boo sens. :

EAOTL, b pem.

Je me trompais, il n'est pas complice... {me1.) Volre com-

mission élant remplie, vous pourez vous retirer.
PROSPER.
Pardon, el'e n'est pas oul & fait remplie. Vous ne m’aver
pas dit si c'est oui, 8i c'est non.
RAGTL,
Encore ! que vous importe?
FROSPER.

Beaucoup! madame Aglaé ma dit @ si ¢’est ous, tn auras
une belle récompense, El si vous saviez qu'elle récompense
Jattends deile t

RAOUL.
i ‘?h! vous avez un intérdl dans I'allyire qui vous amene
wi
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PROSPER,

Immense !

RACGU L, s'smeyant pris de la table,

Yolre naiveté..,

PROSPEN.

Faime une jeune fille, un» Parisienne simple et candide.
Je voudrais munir i elle par le lien si doux du murage,
Mais pour cela il me fandrait quelyues billets de mille franes.
Vous savi 27 les cachemires, Ja mon re & répéiition, tes den-
telles; wa famille €] Vamied eo fuce de Runnl, qui Fecrabe sans ba regare
aer) {elle est pru nombreuse) ne pent pas on ne veut pas me
donner ces dix on doure billets de mille. Dis Jors, mon
hymen se tronve indéliniment retardé, ot culle qui partage
ma flamme, vieux style, m'altend vainement au pied dclia
mouiagae, a Yoinbre du virux clidoe. Me demanderez-vous
encore ce que peul me faire volre réponse ?

RAOUL, & part.

Quel monde! quel monde !

PROSPER, _

Consentez-vous donc 4 ce que vous & demandé madame

Aglaé, et Yui porterai-je pour réponse...
RAOUL.

Je vous dis,., {ll I8 woil siie ot n'arréte, Prosper se love d&mhnaud.)
Je vous dis une dernidre fois que ma répunse lui sera conuue
ce mulia,

.

FEOSPER.
Pourquoi ne la saurais-je pas uw pea d’svance?
RAOQDL, s& lovanl,
I pe me plait pas de wous la dire. (A pars.) Mes doutes
recomruencent... compterait-il meffrayer? ah!
PROSPER.
Considérant alors le délai que vous prenez comme un refus
‘de votre part d’exécuter vutre promesse envers celle qui
m’envoie... je remplis les ordres qu’ede m'a donnés. {1l st
wn pli cachelé b 1 pocks o b remel & Raout,)
RAQUL, Aéesbmyst te pl) et parcosrsnt lew fenlllons qu’il renfeema,
Les épreuves de mes lettres!.., mes leitres sont AdjA im-
prioties ... ce soir elles peuventdipe publiden ... ra nenace
va se péaliser!... Oh ! mais il ne sera pas di que cet infdine
didle, avec =a leinte candeur, n'aura juué, (Alset vivement &
Prosper,} Yous saviex ce que ce pli renfermait.
PROSPER,
Meit
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RAOLL,
Yons Je saviezr!
PROSPER,
Jo vous assure !, .,
RAULL,

Yuus Hes venu ici, ces épreuves & la main, puur eseaver
sur i Lellet de la peur. Vous... me faire paur 1

PROAPEN,

Fignorais complélement.,,
RAOG L.

La tentative va vous coiler cher!
FROSFPER,

Mais expliquez-moi...
RAOUL,

Yous éles jeunc, mais, & volre ige, je m'élais déj
batty,

PROSFER

Al!

RAOUL,

Je vais vous hoenorer d'uvn coup d'épde, vous, qui ne
valez pas un coup de pied.

PROSPEN,

Monsieur!... je ne suis pas un lche.., je me baitral avec
Yous... maijs, je vous jure... par quoi voulez-vous que je
virus jure.., que je ne savais lim' que je De sais pas méme
maiticnant Yobjet pour dequel je suis venu chez vous?

RAOUL.
Jure-moi par ton pére que tu dis la vérité.
FRUSPER, dovenint éowé o oop calme ¢L siveur,

Je n'at pas de pere, *

RAODL, apris un imstant de doute oh d anxictd,

Sorter! (I'. csper sorl en recarcant Raoul ui loi reod son l'elnni.}

kaotL, wol .

Ah! je suis heurcux que mes pistolets ne se soient pas
Irouvis soue ma main. Je sene que je perdais mon sang-
froid, ma raison, devant Paudace calme de ce serpent, domt

e nie: pouvais carler Jes replis of que je wnsais pas écraser.
laintenant, je sais que je n'ai plus de pitié 4 attendre de
ectle femme.
) NARFCHAL.
Mademoiselle de Pontaloert,
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SCENE 1V
RAQUL, SUZANNE,

SULANNE, venanl du u devite,

il est hien hardi & moi, n'est-ce pas, de venir ainsi chez
vous ? Mais, pareille aux zoldats dont j'ai £té i souvent la
compagne, quand je sers une benne cause je vais droit de-
vant moi sans me soucier du danger.

RAOUL.
Quel danger coures-vous ici ?
SUZANNE.
Mais un trés-grand; celui de ne youloir ptus m’en aller.
KAOUL.
Yespire que dans guelques jours ce danger aura disparu,
SUZANNE. .

Je l'espére frrmement ausei... Rien n’est beau eomme la
vérité et 1a Jumiére, rien n'est bon comme de pouvoir tout
avouer : ses faiblesses, ses douleurs, ses miséres.., Yous—
méme, vous rappelez-vous combien vous vous lrouviles
tout & coup plus calme, presque guéri, le jour oll, sur ma
priére, vous voulites bien verser votre confidence de malade
et de soldat daws Voreille de 'aumédnier de 'armée?

RAOUL,

Si je me souviens!... L'homme de la religion écoutait &
ma droite, un ange de la ferre priait & ma gauche... Le
lendemain je revenais & la vie... le médecin répondait de
mei.

SUZANNE.

Eh bien! je viens vous veir parce que vous étes encore
sur le point de tomber malade... Yite, une confidence !.,
(Ell. va vanenir sr le cln:pé.}

RAOUL. ' .

Quelle plaisanterie ... mes blessurez & la téle ne e sont

pas rouveries... Je vais aussi bien que possible.
SUZANNE.

Les blessures i Ja téle vonl bien; mais les autres? celles
i ceeur ?

RANUL.

Celles du coene?

BUZANNF,
Oui,
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RioU1.
VYous m'aver demandé la franchise *
EUZANNE,

Ceci vent dire : Commer cex par #ire franche ; ¢’est juste,
Mcttez-s0us B, (Re b Se-tunt pres #'clie sar nue chane, ) §'5i TRIDArY
qué que depuis le moment, il ¥ a de cela qualie jours, vl
j¢ me renooutrai Cwd votls Asec une fernme... avec une
femnw que je n'arais jnmais sue, j'al remargué que depuis
ce mowent vous & 8 sombry, Inquit, défiani, malheureux
enin,

RaoOUL.

Mais... non... non!l,.. cetie fernme, elle vous Fa dit elle-

méme... elle vous a dit pouryuvi elle venait,
BUZANNE.

Flle a fu si peu me le dire que je n'ai pas cru un scal
instar 1 au mot.f dunt elle 8'est - prie pour expliquer sa visite
cher vous. b trouhie extraordinaire que vous-méme lais-
siles i édialement parabre yuand elle et moi Mimes cn
prérence, ¢ trouble... yous Vérouves en ce momenl.

RAOUL.

Je ne nierai pas gu'une cerlaine émotion... mais si vous

pouvies deviner!,..

: SUZANNE,
Yuus aver aimé celle femme. )
EAOQUL.
Qui a pu vous dire ? .
SUZANNE,
Est-ce que cela a besoin de se dire? -
RAOUL.
Sur un soupgon ¥
SUZAKNE.

ll n'y a pas de cerlitude qui vaille un tel soapgon. Yous
aver aimé cetle femme,

BAOUL,

Eh bien! oui, c'est la vérité; mais je souffre, je rougis
d'avouer...

BUZANNE.

Pourquoi rougir d'avoner un amour de jenne homme
avanl uo amnnr séreux, I'amour d’un jour avant l'amour
de toule 1a vie? Mais il y a autre ¢hose que vous ne diles
pas.

Aulre chose ?

RAOUL.
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SUZANNE.

Anbout de dix ou douze ans, une femme pe relourne pas
chez un homme qu'elle n'aime plus, qui ne Vaime plus,
sADS UuDe cause parliculicre grave, trés-grave.

RAODL. )
Cependant. ..
SUZANNE. _ R

Non, quelques jours seulement avant Je mariage de cot
homme elle ne va pas chez lui, sans un motif des plus
impérieux, lui jeter tant de désespoir dans le cceur, lant de
pileur au visage. Raoul ! Raoul! que vous veut cetle femme?

RAOUL.
Il serail sans intérét pour vous...
SUZAKNE.

Rien de ce qui vous touche ne saurait #tre xans intérdt

pour moi.
RAOUL , s levani,
Tenet ! il ¥ a des confidences impossibles.
. SUZANKE, re Jevamy awui,

Il 0’y en a pas d'impossibles entre deux dmes honnétes,

Qu'avez-vous promis A cette femme ?

RADUL,
Ricn.
SUZANNE.
Antrefois, vous ne Jui avez pas promis de Fdponser?
RAGUL,
Jamais!
SUZANNE,

Alors, qu'est-ce donc quielle veut¥ que vient-elle faire
ict ¥ De quel droit se présente-t-elle chez mademoiselle Su-
zanne de Pontalbert, de Kernoél par sa mére, qui anra
Fhenneur de s'appeler dans quelques jours madame la ba-
ronne de Bonnefond? A-1 elle un droit?

: RADUL.

Oh! non!

BUZANKE,

Raan!, mon ami, ce nesl plus maintenant la grande dame
indignée, la tille de grande maison, Vhérititre des Kernoél
qui vous parle, c'est la pauvie seur de Saint-Vincenl de
Paul qui vans pric de lui eonficr e martel chagrin qui
Yils FOngEe.

5
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RAOGL,

Suzanoel

SUZAMNE.

Mon ami, en Crimde, dans les plaines ravagées par la
grande bataille, nous avoens bien souvent marché "un prés
de Uautre, wous sobdat de la pattie, moi soldatl de bieu; le
danger nous a fails [rieves d'aemes. Mon camarade, dis-moi
ce Jue lu as,

RAUVLUL; s drbationl.
Non... j¢ ne puis pas... je ne le puist...

SUZANNE.
J¢ vous pardonne avant de vous avoir entendu.
RAOUL.

Bivine indulgence !

AUZANNE, pressnie.
Parlex.

RAOUL, ave: +fort.

Eh bien! quand j’aimars cette (+-mme, nons avions comme
tous les amantz, Phabalude, fatale habitude ! de nous écrire;
mui, par prudence, je brilais ses lellres; elle gardail les
miennes... par pradence aussi, Elle les gardait conune un
gage, comme une arime phidt. Aojourd’hui elle retourne
celle arine contre moi pour m'nbliger.,. elle est sur le point
de publier ces leltres, et qu'elte les publie, el i l'instanl
méwmwe je deviens la baine, Veponvante des grandes familles

ue j'ar sulrazées! je ne vous épouse plus... enlin ju suis
orcd de me faire sauter 1a cervelle. (v e ssseoir pes de la
abls } .
SUZANNKE.
Taiseg-vons! laisez-vous! dites- moi phuldt, dites-moi bicn
vite pourguoi elle ne veut pas vons remetire ces leltres,
RAOLL.
Ahl ne descendez pas jusqu’a vouloir connaitre. ..
SUZAXNE,

Pourquoi celle résistance de sa parl? qu'elle force em-

ployer contre cetle résislance?
RAOUL.

Encore une fuis,..

SUZANNE

Qu'exige-t-elle pour vous rendre ces ledtres, car elle vous
impose & coup sir quelyue obiigation redoulable, au~dessus
de volre pouvoir; oui, elle exerce visiblement sur vous une
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terreur, une terreur que je comprends maintenant. Voyons,
encore une victoire sur vous-méme, .. encore un effort dou-
loureuz,
RAOUL.
Ninsislez pas!
SUZANNE.

Qu'exige-t-elle? je ne puis pas tout deviner. Ah! pourquoi
ne suis-je pas plus instruile dans le mal! mais qu'est-ce
donc que vous ne puissiez lui donper? (avee sxpiosinn.} Ah!
Pinfame veut de Uargenil Ab! mais je swis bicn heureuse!
elle ne vous a jamais aimé. De I'argent! eh bien! dopnez -
lui-¢n, donnez-lui-en beauacoup. (Elte scove.) Queller est la
somme qu'elle vous 2 demandée ¥ Mais vous la direz & mon
banquier. (l-:lln vusied & L3 tabla et £crit.]

RAOUL, se levant.
Quoi! vous voudriez! mais je n’accepte pas, je ne consen-
tirai jamais! (Msréclnl paralt.)
SUZANME, »e levant, & Maréchal,
Ceci sur-le-champ & mon banquier.
RAOQOUL, bas & Maréchal,
Diéchire et briile. {I:réchu! aprés oo sigoe alfirmatil wu.}
’ RACUL.

Maintenant, laissez-moi vous dire, Suzanne... mais que
vous dire pour vous reinercier d'avoir forcé ma bouche 2
g'ouvrir, mon ceeur 4 se répandre? Ah! 'eat bon, C'est
snave, ¢'est divin, Vaveu d'une faule quand on en a porté
si longtemps le fardeau!.. Non, ¢vlui qui n’a pas pleurd dans
le ceeur dune fumme, celui qui n’a pas été consolé par elle,
ne connait pas le plus grand des bonheurs sur la terre.

SUZANNE, remaoctanl vors lu povis de drells.

Je relourne vers mes bons parenls, mais je vous les
ramént dans guelques minutes. Yous recevrez aussi la visite
de mon beau cousin, le¢ comile de Kerneél. Novs avons en
ensemble, hier au soir, Vexplication gqu'il m'avait é1é impos-
sible d'zvoir avec lui autre jour pen;l‘ant nolre promenade,

RAOUL.
Ah! eh bien?
SUZANNE.
Comme toujours je suis allée droit aubut, jeIni ai demandé
s'il voulail me dégn +INg promesse,
' R AGUL.

Ft i' a répondun?...
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*UT VNNE.

Quil ddsisail vous faite part, @ vous e premier, de sa
répun-g, Cetle véponse, vous ne tarderes pas a la connaitre,
[:ms‘,u’nl vit vemir dans quelques instanls,., Mais & canse du

wen iotini qu'l m'a dit de vous, j'ai tout lieu d’espérer
gqu'elle re1a selon mes désirs, el je pense, monsieur, selon
Jes volres... A bicntot.
RADLL.
A bicnldt el & toujours!?
BUZANNE,
A l.oujuurs ! (Raranme loﬂ)
RAOUL, weel. :
¥y trouver wn amour plus dévoué, un cceur plus simple
el plus tble i la foi 7. Youloir racheler moo repos et
ynon honneur au pnix de son or... Pourais-je le souflrir?..,
Non; moi seul dois me délisrer de cel enfer olt mes faules
de jeunesse m'ont plunpe; mais en aurai-je ia force ?... en
aurai-je s mayens!

SCENE V
SAINT-LEONARD, tes letes & b mais, RAOUL.,

SAINT-LEOXARD,
Yictoire! nous les tenons !
NAOUL.
Enfin!
SAINT-LEQNARD,
Les woici... regarde-les !
. RADUL,
Doune ! cher sauveur, donne |
SATNT-LEONARD,
Un instant®... Que compies-tu en faire ?
RAGUL,
Les andantir! pardienne!
BALNT-LEONARD.
Mais comment ?
RAOUL,
Je vais les déchirer en mille et mille morceaux.
SAINT-LEONARD.
Cc n'est pas assez, elles reviennent: il faut les bmiler
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jusqu'a la dernmiére, et, une [ois consumées, jeler leurs
cendres aux quatre venls.

RAOUL,
il bien!il y a du fen dans la cheminde, *
SAINT-LEONARD.
Est-il de boone qualité, ce fen?
RAOUL.
Fou!
SAINT=LEONARD,
Voyons! une pellet
RAOUL.

En voici une,
SAINT-LEONAED,

Exécrables lettres d'amour! un poéte anglais a osé dire, cu
parlant de vous :

« Cet art fut, sans doute, inventé
Par I'amanle captive et I'amant agité. »

Moi je dis & ce inisérable poéte :

« Cet art fut, sans doute, inventé
Par 'amante coquine ot I'amant hébété, »

{11 1Mace les Letrres sur In pelle qne Raoul ticnt dans la cheminés et ¥ met le
feu,

(Que ne |1:auis-je les tenir toules duns le creus de cetle pelle,
depuis celle qui lut écrite sur une écorce darhre jusqu'a
celle-ci! O letives d'amour, 14 premnicre devrait tonjowrs faire
cnfermer son bormme & Chareoton, cav la dernidre Je méne
trep sonvent a deux doigls de la police correctionucile. A
nous deux, cher Bunnefond, trois grognements conlte les
lettres d'amour, avant que le feu n'ait fait bonne justice des
tivnnes,
RAOLL,
e ten prie, on pevt venir, hite-loi donce!
SAINT-LEONARD.

Trois grognements! tu ne veux pas le: pousser? je les pous-
serai tout seul, {1E Faik tros gnt;numnl!.} Ouyre la croisée. (E“
jetond Jas fammélien par ba ceonde, ol dn avee rolennne : ) Jusice e-t taite!
{U vead Qy pelle et len pincetles 4 Ranul, qui i porie s la clierminfr, oL reviant
»astenir sur e cav i, dveriees le el ent resté Saml.—l.e'onar-l-} Mainlenant
qne Le voili hois de danger, dis-moi si les plaisis de la

* Ravul, Saint-Léonard.



I8 . IL FAUT QUE JLUNESSE SE PAYE ~

honche, les joies franches de Ja gastronomia, vous exposent
a de parvilles arvamies? quelle carie de restaurant vous a
jamang comorini=? quelle earte de restaurant a-t-on jamais
{miléc? quelle cavte... abl & propos de restaurant (1 +'aled
sur 1a camape]. 1l Taul, clher Rauul, que iu nous donnes un
dejeuner pour féler la délivrance,
RAUL L.
Phasienrs déjeuners, tant que tu voudras.
SAINT-LEONARD,
Non, un seul, mais allézaruue, de circonstance,
BAOUL.
Comment, de circonstance ¥
SAINT=-LEONARD,

Laisse-mni faire, j'en dresserai le menu. Nous pourTions
avoir 4 ce dépuner :

1* Des poufets tendres, traités a la lartare;

% Des poreoos dépomallés vivants et cwls dans leur jus;

l.‘l_’ D¢ jeunes lupereaus mis & la broche avanl d'élre écor~
chés.

4 Des poitrines d'agocaux expoades a un grand few,

Pour dessert, la plus délicieuse des crémes, que j"appelleral
Ja créme de la séparalion. ‘

Enlin des suprémes d'oublies aux aganas. (s se leveor,) *

RAOUL.

Double lou!

SAINT=LEONARD,

C'est possible, wais yois-lu, Vhomme devrait avoir trois
estomacs, comoe les bueuls, el pas de coeur, comme...
NTEITITTEN

RAOUL,
- Comme les huitres. Je suis Lrop heureux en ce moment,
tu mras rendu un trep granl service pour que je ne te par-
donne pas tes blasphemes.
UN DOMESTIQUE, avnongants

Monsieur le comle de Kernoél.

SAINT-LEONARD, -a'mavt le comtr, bas & Raoul 4a 5o resirent. .

Je n'ai pas eu le teinps de te remercier de Pexcellent
emploi que tu m'as fait avoir,

RAQUL, bar & Saisi~=Lévmard, sa le recondolsant.

Tu ¢s vonlent?

* Saiot-Léonard, Raoul.
** Salnt-Léonard, Raounl, le Comic,
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SAINT-LEOKARD, bas & Racal.
Si je le suist Conservateur en chef des conserves alimen-~
laires de la marine ... {it wor.) .

SCENE VI

RAOUL, LE COMTE DE KERNOEL. Reaol offrs wne chaise au

vemey ily l'aiseyem 4 paucle,

LE COMTE.
I est an moins étrange que ma premiére visite ait pour
but de vous apporter des excuses.

RAOUL.
Des excuses? et de la part de qui?
LE COMTE. :
De la inienne.
RADUL.
Yous m’auriez denc offensé?
LE CONTE.
Tres-gravement.
RAQUL.

Alors, c’est avant de me connaitre, car vous ne m’avez
encore vu qu’une fois.
LE COMTE.

C'est avant de vous connailre. Votre nom fut prenoncéd
Vautre jour devant moi; ce nom éveilla mes souvenirs, et
je me laissai entrainkr 4 vaconter un événement assez fi-
chenx, arrivé aux courses de Chanlilly, il y a douze ou
quinze ans, par e fail ’un monsieur de Bonnefond, que
jélais fermement persuadé ne pas étre vous,

" RAOUL,
Cétait moi.
LE COMTE.
Oui... Waccorderez-vous, monsieur, la justice de croire
gue -je fus irés-péniblement allvclé de mes ll))lamlvs impru-
enles, qui, heureusement, ne pouvaient besser Volficier
distingue, déja si Join par sa noble conduite d’une jeunesse un
peu irréfléchic? Je viens donc, en galant homme qui convienl
de sa faute, vous demander... {Reoul teod s main aw Comte,) Je
be la prendrai pas encore, ¥ai appis, par ma belle cousine,
qwaimé delle, vons aviez &8 accepté pour étre son mari,
i (n'un ubstacle s'upposait a la conclusion de ce mariage.
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{21 obsladde, c'était noi... Une certaine promesse faite
antrefois... rhose bien romaaesque que celle promesse...
Vool je ros dasvoir 6648, we Dit-ce que deux minules
senbemient, une dilficultd présumde 3 volve bonheur, Je dé-
gat dong complélement ma bonne cousing, que vous mériles
MHCUE UL I,
RaOUL.
Al monsicur! (11 wad v maim an Comta,}
LE COMTE, L wrroud daoe Lo sicnnc.
Aelte fois, cui .. Je vous dois mainlenant des premves
réelles de celle amitié que nous venons de sceller.
RAOUL.

Yuus abandonnez vos prilentions a la main de voire cou-
e ; quelle autre preuve plus réelle d’amitié me donneriez-
vous ?

LE COMTE.

Celle d'une enlivre sincérité dans ce qui me reste encore
de lres-impodlant & vous dire,

LAOLL,
Purles.
LE COMTE.
Je be crois (s gue vous épousiez Suzanne.
BAOUL. )
Que diles-vous? mainlenanl que vous-méne. ..
LE COMTE,

Je ne le crois pas, Trop de gens, depuis vobre relour &
Paris, se sonl coalizés pour vous nuire. Yous éles entoure
d'ennemis.

RADUL.

Mais ces ennemis?...

, LE CUMTE.

Sont redoutables.

KAULL.

Avez-vous des preuves?.,.

: LE "COMTE.

Beaucoup, C'est sur un avis aponyine que mon pere a
é1é appelé par Je télégraphe du fond de ses terres de Bre-
tagne A Paris, uniquement parce qu'on prévoyail qu'il entra-
verait volre mariage.

RAOLL.

E-L-il pll.‘:‘ill?l"..-- #
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LE COMTE.

C'est pur le tnéme moyen mysiérienx que Fon m'a fail
subitemnent veunir de Caen, en me disant gque mon pire, 4rrivé
de la veile & Paris, désivait qne je me joignisse a Ini pour
cinpécher oo grand lort quon cherchait & porter &-mes
droits. Ce tort, c'était volre inariage aves ma cousine,

RAOUL.

En effel, je vois maintenant,..

Lt COMTE.

A chaque instanl i) arrive ici, & I'hétel, des lelires anu-
nymes éerites conire vous, i mon pere, i madame de Ker-
nuél el & ma cousine.

RAOUL,

A elle?

LE CONMTE,

A i aussi. L'une de ces lettres adressées & mon pére
nra été remise par erreur. Heureusement il e I'a pas lue,
savez-vous ce qu’elle contient?

RAOUL.

Non...

LE COMTE.

Ceciz que vous avez eu autrefois un duel avee le pére de
rviademuiselle de Pontaiberl & cause d’ane femimne, et que,
vans ¢e dael, vous L'avez blessé 4 morl.

RAOUL.

Ainsi, jaurais fud le pére de Suzanne?

LE COMTE, .

(. Mon pare, dit cette méme leltre, devail se souvenir
ile Uévénement, puisqu'il était le 1émoin de son beau-frére,
monsieur de Pontalbert.

EAOUL. (II we leve ot pamse davast le comie qui se [eva uni.:l

Ah! c'est éponvantable de méchanceté!” d’autant plus
vpouvanlable, gue celte invention a une apparence de vé-
rité. Yoici ka vérilé tout entiére. Monsicur dePontalbert avait
un amy)..,

LE COMTE.

Oh ! vous pouvez le nommer , son nom est dans la letire

aonyme... Monsieur de Thévenot!
RAQUL,

Avant de partir pour Bordeaux, ol des affaires Vappelient,

vet ami recommande sa (ermme & monsicur de Poulalbert,

* Le Cowmte, Raoul. 3
*
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Cette femme ftail., Teeere, A peine, en effet, a-1-il iquitté
I'aris, qu'vdie se laisse (aire une cour assez as~iduc par moi,
qui 'avais renconirie guv courses de la Marche. Monsieur
de Pontallert o'exagere pussatdt ron droil de surveilliance..,
LE COMTE,
Uui, mon ondle était passivnnd,..
RAuL.

Un jonr, enlre aulies, apprenant que la dame. dont il
épiatt les pas dlait chez ot sy vint, ¢l se eompromit an
poiad e la raunener de fwee chee elle, Bu instant aprés, il
m envosail ses lemoins, ety be lendemain, un duel avait liea.
Mo, diens ee duel | e'vst mai qui fusblessé el non inonsicar
de Pontiltert, UL jone doute plus 3 prisent de la réalité de
mes enpemis, mais g0 connas la fermelé de caraciére de
mwademoiselle de Pontalbert,

LE COMTE,

Et mwoi, je connais mienz que vous lex snsceptibilités fa-
rovches de vos vieilles fawilles, et votre malbeureuse aflaire
de Cliantilly... -

BAUGUL.

Mais j'élais si jeane,.,

LE COMTE.

Il pe {aut jamais étre trop jeune.

RAOUL,

Vous parlez ainsi, vous, qui ne paraiss¢z pas avoir plus
de vingi-cing ans!

LE COMTE,

Je ne les ai wdaae pas.

KAOUL.

Comment se fait-il alors?..

LK GUMTE.

Mo, comnie tonte ma gdudialion, je suis né & trenlesix
ans ; mais Lissea-moi vous dire ce quil ¥ a encore contre
vous, yui vous croyes, si fagsseimreat, ceriain d'épouser ma
cousing,

RAGUL.
Quui ! vous n'avez pas teut it ? Qu'y ast-il encore ?
LE CUMNTE.
Hy amai!
AAOUL.
Yous?
LE CONTE.

de suie trés-redoutable , sans que cela puraisse. Je suis
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dans une position calme, bien nette, bien préparée; i qui
tout doit arriver sans peine, sans effort, comme I'eau va i
la rivitrg!

BAOUL.

J'en suis ravi pour vous, monsieur le comie; mais pour-
quoi volre [éiicité ferait-elle courir quelque danger & la
iienne ? )

LE COMTE,

Pourquoi?... C'est bien simple; je vous disais que toul
doit m’arriver sans ciforts; v'ayant pas de jeunesse, je n'ai
pas d’ennemis, rien ne m* barre le chemin, rien ne s'éléve
conlre moi. Ajoutez que, ne faisanl vien par enthousiasme,
Je bonhieur vient & moi par raison. Si je gague touours aux
courses, ¢'est que jai tonjours les meilleurs chevanx. Yous
anriez complé sar volre étuile, vous, pour rempotter le prix?
moi je compte sur mes énckeys. En un mwt, pour obicnir
& pru prés lout ce que désivent inutilement ies aulres hom-
mes, qu'al-je fait? co que font ceny qui élévi ut des chevaox
pour senrichir : ils les entrainent. Je n.e suis enlrainé. J'ai
appris la vie et je l'eserce avec succés. Yous, mon cher
bavon, vous avez fait dv la poésie avec la vie, qui n'est pas
du tout chose podtique ; la jeunesse, les aventures, le trouble
dans les familles! les défis porlés & la socidté! les duels, puis
le retour & Yordre, au bien... le conrage, Phéroistne, le di-
vouementl... Croyez-moi, nos temps s'accommaodent mal
de ces agilalions : aojourd’bui il faut porter la vie, el non
la déchirer, etla plus grande preuve...

RAOUL,

Mais non! non! la plus grande preuve gue vous vous
trompez, la weilleure preuve qu'il y a encore la chevalevie
du veor, la podsie de Y’amoul',.. la pocdsie de la jeunesse et
de Ja foyauté, ¢'est quune jeune lille qui m’aime et gqui ne
vous aime pas, sest génirensement soumise, pour se
dilier avec honneur d'une promesse sans gravité, lle s'est
soumise, dis-je, & demander votre conscnlemeut pour avoir
Je droil de m'épouzer?,.. .

LE CONMTE.

Eh bien! a quoi cela lui a-t-il servi? i vous faire manquer

Toccasion de Pépouser, :
RAULL.

Comment! & me faire manquer Yoccasion? Elle n’est pas

manquée L,. Jépousersi mademoiselle de Pontalbert [
LE COMTE,
Personne ne le soubaite plus gue moil s
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RavLL.

Que vony Je souhastier ou non, je Pépouserai, won cher

cornte, Je le jute par mon épee .
LE CONTE.

EL inoi jo vous jure, Dot pas par molt ¢pie, je n'ai jatais
wrte qqu ot ehick, que ma comviction esl que vous ne ['é-
|tllll!l'rl'! || B,

RiuCL.
kL qqui done viponsera ¥,
LE COMTE.
Mui!
RAOUL,

VYous! etelic na i vous par la furce des choses, n'est-ce
[t E Y.

LE CONTE.

Oul !

BAOUL.

Quand won cuniral s¢ 3igne aujourd’hui; mais ¢’vst un
dehil...

LE CONTE. .

Sans doule; mas Cost vons qui le porlez... Moi, je ne
veux rien.. je ne dispate rien L., jatlends. .. Peut-on élre
phus reserse, plus luval, plus modeste ?

RAGLL.
EL vous épouseree ?.. *Nous verrons cela, mon gentleman ?
LE COMTE ,; tendent la wmain & Raoul.
Yous vervee cela, mon 3 0Ble... (Secovement de main & Mangisise, )

SCENE V1I

MADAME DE KEGNOEL, LE COMTE, RAOUL,
SUZANNE, psis MARECHAL, pov MONSIEUR DE
KERNOEL. *

MADAME DE KEBNOEL , au Come,

Chavinant!® divin ! appartement de (ée ! mon peveu, vous
awdinirerez cela éclaird sux bougivs le jour des noces, Cest
Ju Yersailles sous Louis Quinge.

MARECHAL,

Mousicur Guillavmin viend d'arriver.

* Lo Gowle, madaine de Roeroudd, Marcchal, Suzanue, Raond,
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MAUDANE HE KERKNUEL, & Havol,
Cest le notaire,
LE COMTE.
Mais ol est dune mon pere?... Je le croyais avec vous,
MADAME DE KEANCEL.

Il montait avec nous, en effet, pour visiter les apparte-

menls des nouveanx époux.
MARECH AL,

Munsieur le marquis s’est arrété daus le veslibule pour

ouvrir un pli yu'on venait de lui remedire.
MADAME DE KERNOEL.

Nous le refrouverons sans doute avec monsieur Guillau-
imin. Allens, monsieur de Bonnefond, voild le moment ol "on
se prépare & quitier la grande mer si pen pacifique appelée
la Jennesse, pour moniller & I'abri de lous les coups de vent,
dans la rade du mariage.

MONSIEUR DE KERNKOEL , poraissamt yu fond b srrdlast b mowsemant
général de sortie, ™

Pardon, monsieur, avant d’entrer dans cette belle rade,
dont parle ma sceur, youdriez-vous me permettre de vous
adresser une question ? question un peu indiscréte en appa-
rence, raais peut-élre de quelgue opportunitd ence moment.
(t‘.l.onuemut gencrul,

RAOUIL.

Dites, monsieur !

MONSIEUR DE KERKOEL.

Connaissez-vous une demoiselle Anastasie Leblond ?

RAOUE.
Non, monsieur, uon !
MADAME DE KERNODEL,
Mais... mon (lrere...
MONSIEUR DE KERNOQEL.
Vous vous nommez pourtant Jules de volre préuom ?
RADUL.

Uui, monsieur.

MADAME LE KERNOEL , imuteslie,

Ahgalt..

MONSIEUR DE HERNOEL,
Yous vous nvmmez ausei Kaoul ¥

RAGUL.
Jules-Raoud de Bonnefund.

* Le Comnte, madame de Kemoil, M, de Kernodl, Raoul, Suzanue.
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MONSIELR DE KERNOEL.

B plus, vous &tes bicn baron?

RAOTL,

Oui, monsieur, je suis le haron Jules-Raou! de Bonne-
fond.

MONSIEUR DE KERKOEL.

Eb vous ne eonvmissez pas, dites-vous, mademoiselle Anas-
tirte Laldond 1

RAOUL.

Fai déjy ea Mlomnene de vong dice, monsicar le mar-
!l"l‘.i....

MABAMNE PFE KERNOEL.

Yons étes cend fois trop hon de répondre... Mon frére...
s shirez-vons 4 la lin, e que signilie ce rdle de juge
distruction 3

MONSIEUR DE KERNOEL.

It va étre ferming. ‘a maon.} Ensorle que non-veulemrnt
Yous ne conmiissez pis cetle dame, mais que vous ne deves
pas Fépouser ¥

TOUS, Jeatauian,

Ah!ah! ah!

RAQUL, visemwnt.

Epouser qui?

MONIEUR OE KERNOEL.

Mudemoiseile Anastasie Leblond,

SUZANKE,

Men oncle, devant moi une pareille plaisanterie, qui est
ue grave injure ...

MONSIELR DF KEANDEL.

Vaili ce q’annonce un journal qui vient de m’étre remis.
Yosez ivi, dans cotle cobaities, 11 provwee 1o jourcal b Raoul) en-
cailvée avee d+ Fencre vouge... Cest une invitation a lire :
« Mariages du grand monde, »

RAQUL, lnaui.

« Maviages du grand monde... Monsicur le baron Jules-
» Ravul de Bonuelond épouse prochainement mademoiselle
» Anustazie Leblond. »

SUZANNFE, impdiueusement,

Comment T -
LE COMTE,
Que veut dire?...
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MADAME DE KERNOEL, aMast & Raon),*

Esl-ce que cela ¥ est?... Esl-ce que ¢'esl imprimd ?

RAOUL.

OQui, madame ; mais jo me demande si 5 Iu, si j’ai com-
pris, si ¢'est moi... {Rebwns. ) « Mousieur le baron Jules-Raoul
» de Bonpelund épouse prochainemcent mademoiselte Anas-
» lasie Leblond. »

MADAME DE KERNOEL, ramoviant.

Elx bien ! guoi... ¢’est un mensonge ¥

MONEIEUR DE KERNOEL.,

Il est bien fort le mensonge.

BUZANNE, '

Quand it serait encore plus fort, c’est toujours un men-
s0Nge.

RAGUL,

Et le plus liche de lous!

SUZANNE,

Oh ! oui... il est bien liche, en ellet, n'et-ce pas, mon
oncle ™, datlendre Je moment oli, cehappantl aux Gatigues de
la guerre, un homme vicnt demander quelques hewrvs de
repos @ son pays, pour le guelter au passage ct Je saisir
dang Fombre?.., Mais quialiendent de lewrs méchancelds
ceux qui se réunissenl contie vous avee cet acharnement
infatigible?... Qu'esptrent-ils?,.. Nous fercer & vompre avec
vous ... Qu’ils nous jugent mal! Ma lamille estime ceux que
Jestime, ¢t je vous honore A ce point, monsicur de Bonne-
fond, que j'aurais mille vengeances dans la main pour anéan-
tir vos ennuemis, que je n'en lisserais pas lomber une senle,
Chercher a les frapper, c'est supposer qu'ils existent... Ne
lear accordez pas cel honueur.., Lo seud chiliment qn'ils
mérilent, ce'ui qui les fai pitir dimpuoissance, cest de leur
montrer Jes coewrs honndtes se rappr schant de plas en plus
de ¢clai gu'ils oseit tenter de frapper... Oui, il fautque la ol
la calomnie ne crovait rencontrer quun bomme,clle trouve
devant elle une famille, et, derriere la famulle, la sucidid...
Et si ce double bouclier 1 fait défaut, alors que Famour
d’une femme lui soit un rempart,.. Celi-1a, monsicur de
Bonnelond, ne vous manguera jamais. Méprisez done ces
misérables inventions, sans force pour vous nuirve.., Ne
cherchez pas mdine a savuir... déchirez celal.., {Els veut
s’ emparer du jnurnal.)

- * Lo Comte, M, de Kernoil, madume de Kernoél, Reoul, Suzanneg,
'* Le Comte, M, du Kernoil, Suznnne, Rapul, madame de Kernoél,
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RyULL, tln-a-ld.lu'!; SuLssus 93§ sssseit sur I Camape’ Jupies de ks bivte,

Oh parden? ju méprise sans doute ces fanssetds abomi-
mables, fuais il m'est impaossible de ne pas chercber 4 de-
comnr®, Ah! je e sais quel démon s'achanne apuis moi;
AOUs AV Fasoa, Abmisiedt le comie, jai beancoag d'enne-
0is. s e pourzaivent... je sws en butle aux plus odieuses
perséeulioriy.

LE COMTE.
_ de snis désole, croyes-le bien, d'avoir prédit si jusle, et si
J¢ pouvais vous aider & démasquer...
EAQUL.

Je les démasquerai tout seul.., Mais j'ai lort de m'ewvporter
avee cetle violence,., Yous aver raion, mademoiselle, on
ne !n-ul pas croire qu'il o'y ait pas imposture dans ce fait
d whlemeal, triplement monstruens.™ Je n'ai jamais connu
de femme de ce non: Anastasie Leblond; ef ol n'y a que
moi, que moi seul, desant la sociéls, devant la boi et devant
Dicd, qui aie le drol, par mon pere et par ma mére, de
porter ce nowm et ce litre de Jules-Raoul, baron de Bonnelond.

LN DOMESTIQUE , aneoscant.
Monsicur Jules Ravul, haron de Boanefond® (seopéraction gé—

nénle.}

SCENE Vil
Les MEtwgs, PROSPER, sltast & Reou), 4u'it salae.*™”

RAOCL.
Comument... vous, mousicur... vous ées?, ..
PROSPER.
Yolre 6ls?
RAOLL.
de w'ai pas de tils.
PROSPER.

Permeltez!. ..

RAOTL,
; de mai pas de fils... EN sans enirer davs d'itites explica-
ivns...

* M. de Kernoil, pris de la chemiode ; Je Comte, Raoul, Su-
tanne, madame de Kerauél,

* Le Comte, M. de Kerno2l qui passe & droite, Suzanne, madame
de Kernoel, Haoul.

"t Le Comte, Prosper, Lavut M, de Kernoil, Suzanne, madsms
de hirnos],
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PROSPE 1.
Vous allez, comme tanid, me prier de sortir,
SUZANNE, bas, & monsiear de Keraoél.
uel évéeement!
RAD UL,
I ue vous prie pas de sortiv... je vous Fordonne.
PROSPER.

Seulement, je vous feral observer gi’entre ce malin el cet
aprés-midiil ya un siécle quant & nos positions respectives,
mon pére.

SUZANNE, i ele-méme,

Son pére!

PRUSFER.

Yai a vous dire en particulicr... (Tom Ly pereonmages, & ceute
plrate de Prospar, se mewvent pout mrlir.)

) RAOUL , lrs retenamt.

Restez, je vous prie. 1l m'importe que vous sachiez ce qu'il
y & d'impusture el d’insolence dans odiense comédie que
vient jouer ici cel avenlurier, Je veux qu’il parle, et qu'il
}:Trl:. devant tout e monde... La preuve que vous dtes mou

ilst...

PROSFER.
Je vous la donnerai.
RAOUL.
Donnez-la tout de suite.
PROSPER.
Dans un instanl.
RAOUL.
Toul de suile, ou je vous fais jeler 4 la ruc.
FAOSFER.

Pour vous éviter cetle mauvaise action, je sors, mon pére.
n rermml.a.} .
RAQUL y b lui~mbme,

8'il sen va, on supposera que jai peur de I'entendve....,
{Haw. )" Yous ne pouvez donc pas prouver ce gue vous
avancez t...

PROSPER.

Je le puis... mais si vous me chassez?...

" Ragul, le Comte, Prosper, M. de Kernoi’l, Suzanne, imadane
e Kerupdl,
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MANT L,
hites loul ce qu'il vous plaira.., on vous écoute...
PROSPER drscend ; Surinne va prée de ln cheminge,®

Consenez—eny, mwon peve, j'ai bien dioit & un quart d’heure
dandicnce ; ear, jisquici, je ne vous ai pas imporinné de
e lemdiesse fifiele.. Apres lout, qu'y aurais-je gagné?...
Je savais it bien que, depais volre majorité, yous n'aviez
gurie e ke cape et Pepeie?

KAULL. Mouremest pour o vhancre sor Prosper, & lui-oedme, romeryué

wrvl-meal par SeLas e,
Non! je ne puis tolérer!...
SUZANNG , bary 3 Ravod, 'e relenant, T
Haoul ... n'est-ce pas vous qui Jui avez dil de parler?....
PROSCER,

Ma mere a dene atlendu que vous Tussiez en posilion de
faire queijue chose pour le petit Pro-per, avant de vous ré-
véler sa hante naissance 7.0 Le petit Prosper, c'est moi !

RAOLL. '

Mais votre mere, dunl vous pailez sans la pommer, yui
doue esl-clie?

PRUSPEK,

Madame Aglaé... je suis Aglaé lils.

AADLL, & parn

Le Gils d'Aglad!

FROSPER,

Maintenant, j’ai @ vous dire que je vais me marier; j'¢-
pouse nne femme charanle, dolicicuse. Elle se nomme
Anastasie Leblond.

MUNMEUN BE NEWNOEL, bas an Comte.

AbY soila Pavastasie du juuvnal !

LE COMTE.
Hon pure, je vous en priel,..
PROSPER,

NCLinl pas majeur, je ne s me marier sans volre con-
seplensent je viens vous le dewander... ¥ous me 'accor-
dez, n'esl-ce pas? ce consentement désird?

RAQUL.

Asscil... Ly preuve gue je vous i demanddée, misérable !

* Ranul, Suzanne, le Comte, Prosper, M, de Kernoil et madame
de Kernovl,

** Suzanne, le Comte, Aasul, Piysper, M. de Kernoil, madame
de Kevnocl, '
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FROSPER,
Plus qu’un mot, vous Vaurez,
© RADUL, an comble de 'vxospération.

La preuve que vous &'es mon fils?... (Prosper remat en papier
@ Raouly, qui 1+ lid pans.) Extrait des registres de Udlat civil :

« Anjourd’hmi, 15 mai 1840, se sont présentés devant
» nous, premier adjoinl A la mairie du deuxiéme arron-
» dissement, dune parl, monsiewr Jules-Raowl de Bonne-
w fond ; de l'avire, demoiselle Aglad Joubert... » (Longeri d'é=
toupement,] A est-ce possible!.. « A Peffel de reconnaitie un
» enfant du sexe masowin, déji dgé de trois ans, auquel
» ils déclarent donper les noms de Jules-Raoul de Bonne-
» fond. » Et ’est signél... signé de moil... Je comprends!...
Je me svuviens!, .. {Apres svoie parcaura wilenciensement encore quelqued
Jignea. & pori.) AR oui. voila la preuve, I'irrécusable preuve
dune jewnerse de désordre ot de corruplion!.,, Chitiment!..,
(a Peorper.) Yuus éles mon fils, c’'est vrai! ..

TOUS, su gramd diounement. -

Ah!

SUZANNE,; & part.

Crélait vrai!

MONSIEUR DE KERNOEL, & lni-méne, avic joie.

Enfin!

RAOUL, a Prosper,

La loi a raison, ma jeunesse 4 lort, Vous &tes mon fils;
mais puisque vous étes mon fils, écoutez-moi comme on
dcoute un pere. A votre dge, un jenne homme s’abandonna
sans mesure 3 toule la fréndsiv des passions. L'visiveté le
conduisit oi elle conduil toujours, aux mille déréglements,

ui menent, & lenr tour, au mépris de tous les respecis et

e lous lex devoirs. U élait déji penché & demi sur Vabime;
il avail Je vertige, le déhire, il paraissait perdu, il fe souvint
de son nom... Ce nom le sauva... 11 ent pear de Je ternir...
Ll avail au llavre, dans-la marine marchande, un ami, un
honnéte marin...

HWADAME DE KERNOEL, impéiwememsnt,
Tous sont honnélest, .

MONSIEUR DE KERNOEL , pour Ja calmer.
Ma sceur...
naQUL.
Walla trouver ce Ivave waring il le pria de le preudre
comme matelol sur sou navire, gui allait dans les mers po-
laires, aw deld du Japon. B devist walelol, il mangea pen-
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dant cing ans le pain du travail; pain amer, mais sain. Au
eelor, Ml wengageait ding la marine militaive, ot il ne
larshail pas & devemar eontre moiire, La guerre est déclarée
arvec b rogewe africaine. Au bombardement de Tanger, il
el pouié enseigne, La croix lui fat allachée sur ko poi-
e par son anural; il n'aurait pas pu 'y attacher lui-
oo il avai Jes deux bras cas:és par uo biscaien.
NADAME DE KERNOGEL, aver chalrwr.
Trois huurrahs pour ce brave gargin!
MONSIEUN DE KEAKOEL, powr b repredre,
Ma saeur!...
NADAME DE KERNOEL.
Laissez-moi, pacifique agronome.
RAOTL.

En Crimée, il commandait woe de ces gloricuses batleries
de sidge, d barquées par les braves matins de notre flolte,
dans b-s ravins sanglants de Karabelnata. La, il eut la {éle
fracassée par un ooal dobus; mais, lombé heutenand, il se
releva capilaine de trégale,

MADANE DE KERNOEL,
EL vive la France!

MONSIEUR DE MERNOEL. .
Ma sceur...

MADAME DE KERKOEL.
C'csl plus fort que moi.

RA0UL.

Yuus Vaves devind, ce joune homme, ce mann...
BUZANNE, avec ssthonsinsme, Jaov o ¢l d'cxpledon qui Ini 6chapy
Clest vous?

RAOUL,
Mainlenant, & votre tour, mon Bls.
PROSPER.
Comment! & mon tour?
RAOUL,
Yous avez mon nom ; ce nom, je vous Iai dit, m's sauve ;
il vous sausera :vous allez quitier Paris.
FROSPER.
Quiller Paris! et pourquoi ? Je puis fort bien dépenser 4
Paris les revenus qu’il vous plaira de me faire.
nyouL.
tvous allez spaitler Pariz, vous devenez marin.
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PROSPER.
Marin, moi! Yeau salée, Fodeur du goudron !
RAOUL.
Yous vous rendrez digne de ce beau titre.
PROSPER.
Jaimerais mieux autre chose, une autre profession.
MADANE DE KERNOEL,
Il n’yen a pas de plus belle.
PROSPER.
Rentier... mais marin! le vent!... le roulis... les requius...
RAOUL.
Vous vous purifierez comme moi par le travail, par In
privaticn et la souffrance,
PROSPER.

Je ne tiens pas du tout a la souffrance, franchement, ndn!
Je ne me sens aucune disposilion sérieuse pour la marine,
RAOQUL,

Yous allez commencer par ére matelot.
PROSPER.
Mais non, mais non, je ne veux pas.
RAOUL. :
Vous Harlirez dans quelques jours pour un voyage antour
du monde qui doit durer six ans. .
PROSPER.
Six ans! me tenir six ans éloigné des bhoulevards, des
théatres, des cafés, quand ils s'embellissent chague jour!
RAOUL. ‘
Pendant ces six anndas d’épreuve, vous connaltrez toules
les miséres de la vie des maletols, pour étre digne um jour
de les commander.
PROSFER.
Six ana de misére, jamais !
RAOUL.
Je suis votre pare, je le venx.
PROBPER.
Je déserterai toujours. (I ssuied & drohio de ln 131le.)
RAOUL.
Yous ne déserterez que deux fuis : la premiére vous sevez
mis aux fers, la seconde fusillé; mais vous ne déserterez
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pas, car be chel qii vous commandera... Allons, debout !...
vous allez me suivre!
PROSPER, effrayé, s levaul,
04 vons suivret...
nAOCL,

Au minidére de la trarine, au burcau des classes : on va
vous entoler sue {e-chaing (& Seeanae.) J'avrai Ubonneur,
mademorselle, de me presenler chien yous dans la soirée,
(‘ i oL & moms rur de Kerouve. €0 N l.;onla.} Je désire qlle yous
sz lous presents & celie enlievue.

SUZAXNE, & pirt,
'n mol & celte femine! je venx la voir; je la verrail
RAOLL.
Allons, suivez-noi, monsicur dg¢ Bonnefond.

FIN DU TROIMIEME ACTE.
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ACTE QUATRIEME

Mimie déeor gu'an tooisitine acte,

SCENE PREMIERE
AGLI\E, SUZANNE. Aglad est astiss prén de Ja wble; Suzaone

antre de Ju droito o vient sasseolr om face d'alle,

SUZANNE,
Jai désird avoir un entretien avec vous,
AGLAE,
(ue me voulez-vous, madame ¥
SUZANNE.

Je veux favoir si vous avez enfin dpuisé contre monsieur
de Bonncfond loute votre haine ¢t toute volre colére ¥ Vous
avez en son AT, Yous jui avez pris son repos, vous vene z de
le dépouiller de sa dignilé au milivu d’une famille : j2 veux
savulr, dis-je, il vous resle encore quel e o al a Jui faire
et 8'il n'est aucun moyen, wadamie, de vous fiéchir?

AGLAE.

Toule  autre femme que moi vous demanderait de quei
droit vous I'uppelez chez vuus et la failes asseoir sur la sel-
lette puur Finterroger ; mais Lindépendance de ma vie
an*orise lon'es les imdépendances puszibles A se produire au-
our d'elle. D'ailleurs, si vous avez 4 me parler, j'ai peut-
étre aussi quelque chose A vous dire... Je vous dirvai done,
madame, que c'est moins monsieur de Bonnefond que jai
von u lrapper qu'une auire prrsonne,

SUZANNE,
Une sutre personne?,.. ’
AGLAE.

Oui... monsieur de Bonnefond n’a été ni meilleur ni pire
que les autres hommes ; 1} ma aimée, il m'a laissde... cela
2€ ¥oil tous les juurs, _

SUZANNE.
Ceite auire personne que vous poursuivez en lui, c'est ?...
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AGLAL,
sl yous !
SUZANNE.
Moi!... Et que vous ai-je fait #
AGLAME,

Ce que veus m'avez fail?..; Ah! vous voulez le savoir...
Yous Mes honurde, estimée, respecide, vous ét s riche, vous
Ples heureuse... voild ce que vous m'avez fait!... Si ce n'est
pa- vous, c’est volre bonheur qui nous insulte !

SUZANNE.
Yous ne croyez donc pas 4 nos peines, & nos miséres?
AGLAR, sichemont,

Non. Quelles miséres connaitriez-vous?,,. vous avee lout
¢n nais-ani.

’ SUZANNE.

Pewt-dire!

AGLAR, _

N'aver-vous pas eu une famille, vous, quia entouré votre
jeunesse daffections, de vigilance, de lendresse el de
soins... landis que nons... Je n'ai pas seulement conny rwon
perel,..

SUTANKE,
Quietid le mien estUmort, j"avais cing ans.
AGLAE,
I'ne mére vous restail’... vous Wavier rien perdu!
) SUZANNE.

Ma bonne mére devint fulle par la mort de mon pere, et
je la perdis un an apreés,

AGLAF.

Enfin, ils vous laisserent riche, n'ayant besoin de rien,
de Vappui de personne... mais les piuvies fitles de la rue
comme nous sonl expostes & toules les séduclions qui pas-
sent.,. el il en pas-e heaucaup.

SUZANNE.

On brave toutes les séductions... on rdsiste & la pre-
migre..,

AGLAE,

La premiere fut celle qu'exerga sur moi monsieur de
Bonuefond... Yous connuisscz monsieur de Bonnelond?. ..
Nilf?('poscf-mni vos richesses, votre Tamille .. je prends votre
place, el...
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SUZANNE.

Mounsieur de Bonnefond n’es! pas venu a moi pour mes
richesses, puizqu’il ne savait ni mon nom ni ma position
quand il m’aima, en Oricnt, sous I'habil grossier dune
psuvre garde-malade,

AGLAE,
Garde malade!.,. Vous avel été...
. SUZANNE.
Sceur de charité,
AGLAE.
Vous!.,.
SUZANNE.
C’est 1e plus heau souvenir de ma vie !
AGLAE.

Je ne crovais pas que les grandes dames... Aprés tout, si
¢’est leur goul... si Cest leur caprice... G'est spuvent chez
elle~ aussi une manigre de se venger de quelque bonne mor-
sure que leur a faile le monde... Nous nous vengeons autre-
menl, vold tout! Yous employez la veriu... nous, ia besuté!
C’est notre arme, quand nous tombons !

SUZAKNE.
Pourquoi ne vous &les-vous pas relevée?...
AGLAE.

Monsieur de Bonnefond m’avait précipitée d’une bauteur
qu'on ne remonte pas.

SUZANNE.
Pourquoi ne Ja remonterait-on pas?...
) AGLAE.
Aucune main ne nous est tendue !
SUZANNE.
Avez-vous tendu la vétre?
AGLAE.
(ui V'aurait prise?... On nous repousse !
SUZANNE.
1] faut braver les dédains, et s'adresser plus baut!
AGLAE,
A qui domc?...
SUZANNE.

A Dieu, qui prend pitié de toutes les souffrances!
AGLAE , s lovant, et pawsani & drolte,

Mais, madame, je ne soulfre pas! Je suis henrense, tris-
heureuse!...

&
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SUZANNE.
Vong ne vous diriez pas si heurewse si vous ne svulliicz
pas tant!

ACLAE,
Eb bien! quand je souffritais, gue pourriez-vouns 4 cela?.,
SULZANNE.
Bepuconp
AGLAER.
Quelle contiance !
SUZAINE.

Je vous dirais : Croyez!

AGLAE, 'aseyant sor le camape 41 Sunl son chapesn,

Cruvez ! Peut-on crvire & volonié?..,

SUZANNE,

Qui.

AGLAF.

Grovance des Jevres!

SUZANKE,

Aujourd’hui loe levres, demain Je ceur!

AGLAE,
Mon catur est mort, madame... ou, du moins, il est bien
makinde !
SUZAKNE.
Oh Cmadame, jen ai gudri de plus désespdrdes que vouns!
AGLAE.

De plus faibles que mni... Avee mwi, soins inutiles, dis-
cours perdus, Nous smniues plog fovtes que vous, mesdanes,
vous le vovez bien... De vwons deux, yui Fa emporle?... ¢esl
moi... Jai la furce des énergies, supérieures, que rien ne
peut atteindre.

SUZANKE, s Imant.
" ¥Yous avez la force du ndant, que rien ne peut atleindre,
c'esl vrai... je le vois mawnteiunt... Je me trornl:ais, YOUs
n’éles pas malades, vous autres, vons des mortes!...
AGLAE,
Yous croyez?...

SUZANNE.

Yous al ez et venez comme des ombres, dans un monde
fait de mensonges et d'Blusivns comme vous!... Ces robes
élincelantes, donl vous vous yarez, ne reconvrenl que des
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L
tadavres vivanls, ol il 0’y a plus ni ceenr, ni cerveau, ni
joie, ni plew s, i douleurs, ni sensibilité ...
AGLAFR, efiravde,
Mais, madame,..
STUZANNE.

Ce ronge el ce blanc, qui couvrent vos joues, et sous les-
(quels ¥ous cachez votre paleur funéhre, cest votre masque
de théatee... c’est le furd dont il Yous faut p. indre volre vi-
sage pour jourr la comddie de Uexistence. .. Mais vous n'exis-
tez pas, yous éles mortes !, .,

AGLAE,

Assez! madame, assez!..

SUZANNE. .

Voyez! Pair du cicl, si précieus a toutes Jes créalures, vous
blesse... le jour vous fait poid... la vie de fout le monde
vous est en horrear... Ponr &g hewreuses, — et quel bon-
heur! — il vous faut des Dambeaux comme aunx sépuleres.
Ah! oui, vous dtes mortes... Tenee, vous avez peur !

AGLAE, passant rapilament devawd ‘ele,

Enfin ! vous vous éles mise en celére, et vous me vendez
haine jour haine. * Mais vous ne me levez jamais autant de
mal que je vous en ai fait. Je v’ai pas voulu que vous épou-
siez monsieur de Bonnefond, vous ne I'épouserez pas.

BUZANNE.
8i Ye ciel I'a décidé ainsi...
AGLAE,

Le ciel ! le ciel! Fai parlé, le monde a entendu s et le
monde ne veut pas ce mariage, 1l est déaormais impossible,
Epouscz, & prisunt, si vous Uuses, celui que vous aimez.....
(EHe remonie. } .

SUZANNE, s raveyant & 1 méme place.

Yous n‘aimez done rien, vous, madame? Je croyais que
volre fils...

AGLAE , w0 reipnrmant,

Pourgoui me parlez-vous de mon fils?

SUZANAE.

Si vous l'enssiez un peu aimé, je vous aurais dit de com-
mencer, & cause de lai, a vous habiluer A des sentiments
plus soumis el plus douk.

® Apiad, Suzanne.
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AGLAE , # rapprockant.
Mais pourquoi me parlez-vous de won fils en ce moment ?
SUZANNE.
Ln lemps d'épreuve se pripare pour vous... Ce voyage si
1 nbleux quiil vy Taire...
AGLAE, leee-fiouuee,
Un voyage périlleux .., (kio joue coo chapesn sar 1a table.)

SUZANNE.
Six anndes sur mer, sor des mers suinbres et glacées,

AGLAE ; avec inguretnde, so rasseyini.

ue voulez-vous dire 7

BUZANNE.
le vivyais que vous saviet...

AGLAE.
dv ne sais rien, Mais quel est ce vovage ¥ .. gui le veut?

SUZANNE,
Son pere.

AGL AE, ele se leve o desosnd.

Son pére... Ah? oui, son pire... pour se venger. . On lui
aura dit nuwm altachem:mt pouar cel enfant; on lui aura dit
que jétas pleine de faiblesses pour ok, que je Uaimais. Eb
bwen! oni, #it cst faniasqne, bizirre, désordonnd ; s'il me
thisolidit, &'il e ruie, 3"t me dézole, il remplit ma vie par
s0s extravagances el ses folivs, C'est ma lempéle, il me la
fautl, Je ne saurais me passer de lui. Crsl quicil n'est pas
tonjowis léger, il est reconnais-ant parfuis, il est bon. lia
des refours qni me désareaenl, qui me ravissent. Teneg,
anand il ma fuit bier de Ja peine, bien dn mal, ce maudit
enlant, ¢'il apergeit des Larmes dans mes yeux, il devient
luut pdle, il 1vinbe & mes pieds, il trerobie, il m'appelle sa
mere,,.

SUZANNE, h parl; ehe o'ent lovée,

Le rocher s'est ouvert]

AGLAE, .

EL mon ceur se fund A cette simple parole-la. 11 m’est s
doux, si bon de in’emendre appeler ainsi, que je me laisse
souvenl [tive par lui bien des mauvais to ry, bien des mé-
chancetda, exprés pour m'entendee dire : Mamaere ! Et guand.
si mmitvaise 1éte s'appuie sur mes gebuouk, Jue 53 boouche
e dir et mie evie : Mere, je Caime, pardonne it ¢ bien !
v Ry tesiste plus, je sons Drisde, jo suis vamceue jo plone
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avec fui. Mes levres rnissellent de larmes de pardons et de
caresses, el je nai plus qu'd dire: Mon fils! pour que sa joie
et la mienne éclatent ensemble et ne finiszent pas,
SUZANNE.
Plenrez done, vous anssi, ¢l vuus serez aimée, pardonnde...
AGLAE, ells rrosnate,
Qui... mais il faut que j'empdche ce voyage...
SUZAKNE,
Avjourdhui vous avez souffert, aujourd’bui vous avez
pleuré, vous croirez demain,
AGL A E, mourement de rorlie.
Je crois en mon fils! -
BUZANNE.
Ab! ceci vous fera déji purdonner bien des faules.
AGLAE, voulsul et pe voulsnh pas parler,
Eh hien!... tenez!... je vais vous dire... il esl une autre
laute bien plus grave...

SUZANNE.
Dites-1a... avouez-la, pariez!
AGLAE.
Non, mon orgueil!...
SUZANNE.
Madame!
AGLAE,

Ne me retenez pas! il serait trop tard pour la réparer et
celle-li, c'est vous gui Pexpierivz toute volre vie dans ce
monde. (Eile sors par ls fond. )

SUZANNE.

Moi... j'expierals cette faute?... que veut-elle dire? (gtis

lombe accablés ok peusive bur le can.pé.)

SCENE I1

MONSIEUR DE KERNOEL, MADAME DE KERNQEL
LE COMTE, SUZANNE. (1s eaent de L. drous. )

MONSLEUR DE KERNOGEL, parlist.avee amimation,
. e le répite, ma trés-chére seeur, il ne faut pus s'shslines
a vouloir des mariages impossibles, contre nature : vour
Yover c¢ qui arive,
b,
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MADAME DE KEERNOEL, de mauvaise hwmur,

C'est bien! c'est hirn!

MONSIEUR DE XERNOEL.

thie gens de liance épausent lilles de Ja finance, que
likies de quatitd dpotisenl gens de quali’é s e nous lnésaiiions
pas, ne usns mésalions jarais, cost le plus stic moven
d'avuir dey descendants digues de nous,

MADANE DE KERNOEL,
C'est le plus sir moyen d'avoir...
LE COMTR,
Yovons, mes cher- parents, Suzanne est la; elle enlend.
MADAME DE KEANOEL.

Mais c’esl volre pere qui vient loujours.,. (Eile va +'s.enr pres
d Satashe snr le rmup.'-.)

MONSIELR DE KERNOEL.

Je mie tais, Aus-i bien, voici I'bew-e que monsieur de
Bonncfond nous a indi juée pour le rendez-vous quiil a dé-
Bird aveir,

SLIANNE
Il ne tardera pas; je connais son exactitude.
LE COMTE, remoutant.
¥Yenwends des pas daons Vantichambre.
BLEANNE.
Cest lui.

SCENE 111

LeEs Mg MES, RAQUL e cmlu‘mp da apitaine de frégate. {Oﬂ

I'Il‘ied ,J .

RAOUL, a'une voix fanc,

Je vous remercie d'abord, mademniselle, et vous tons, de
m'avoir accordé cette prompte entrevue : javais bite de
vous apporler tonles mes cxcuss el tons mes regrels pour
la scene de antdt. Pen i ! eancoup souffest peur moi, mais
Je n’en al pas moins soulTert pour vous, que je ne devais
pas cxposer a sa sauvage hrulakité,

SUZANNE.
Nous connaissons {rop volve savoir-vivre, wmoosieur de

* Le Comte, M. de Kernoil, Raoul, madame de Kernoél, Su-
f BT[N
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Bopneford, pour n'avuir pas deviné tout le mal que¢ vous
avez dd ressenlir pour vous et pour nous-méines.
RAOUL:

J'ai peu de chose & dire, beauroup A regretter, (s'arritaot,
puis reprenam, )21 & regrelter, ¢1 ceci de tonle mon dme, de ne
vous avoir pas fait ¢ nnailre Yes whslacles gqui s'élevaicnl
entre nons, quand loin dici, osai pour la premidre fois,
vous parler d’'amour et de mariage, Mais jene les conpais—
sais pas moi-méme. Ma jeuwnesse élait déja loin, ma seconde
existence aravail comp'element fail cublier cedle qui Vasait
précédde, Ajmtez que, depuis de longnes anndes, jo n'avais

a< revi 1a France ; Paris, o m’allendaieot les impitoya-

les erreurs de mo jenmesse. Oht oni, elle & élé mauvaise!
tmais eolin, price an cicl, elle ne I'aura é1é que pour moi.
(Apms une pawse,} Cel wiiforme sous lequel je me présunte de-
vaul vous vous dil mieux que je ne saurais le [aire en ce
moment, ol je suis irop ému, les derniers projets de ma vie.
C'est & mon pays que je dois mon cépée, ¢’est le moins que
je lui donne mun sang, quand je ne puis plus lui vouer mon
ceeur toul entier,

SUZANNE,
Yous nous quittez?
RAGUL, s levaoi,

Loin de vous, je vais essayer de justifier Phonneur que
vous vouliez me faire en acceplant de porter mon nom...
je wétais pas digne de celle noble préférence.., je viens
vous rendre volre parole. '

SUZANNE, <£walaot son émotion.

Mon Dieu! mon Dieu!

MONSIFUR DE KERNOEL, s Javawt ol »1lonl 4 i cheminde,

Ma foi! ceci est d'un vrai gentilhomme! Un Kernoél o’edt
pas micux dit *.

MADAME DE KERNUEL , & elo-mime,

Et je nai pas le droit de le notnmer amiral! (Elle se tovs ot
reluonl.e.} 1

AAOUL.
_ Vous disiez juste, monsieur, c'est yous qui étiez appelé A
BpOUSEr Yolre cousing.
LE COMTE.

Nupgravez pas voire dontear et la nélee, monsivur, en

dumnani s crucl ement raisen 4 1a destinge.

* M. de Kernogl, fe Comte, Raoul, madame do Kernodl, Susannc
uly stule, eet Feste assise,
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RAOCL.

Yous di-ive vrai: ii-faut porter la vie et non la déchirer.
Fai déchi-é Ia micnne ; vous duwivz vrai, c'est avec Vesprit
de comdite, dordhie, de sincenlé oo loules choses , quon
artise a la comsudération pulduque et surloutl au bonheur Je
le comprends bien tord, trop id; mas, enbio, je le com-
||I|‘l|i-13. ( prasd b mis Ju comle , Bpits aYOU poee 208 Chapeaw anr 13
lalie,

LE CONTE.

Volre main tremble...

RACUL.

Je e suis fait lovalement mon procés, jai prononceé ma
sentence, et mainlenant je Vexdcule, (U v jondre b maio oo
Comie & celin de S-une.)

SUZANNE, bas & Reoel.

Que Lyites-vous 7.,

RANDUL, ea mettant 1s mait do (omte daps celle de Sorsoue.

de sui» soldal, je veux mourir en soldat, je commande le
feu.

BUZANME, s déigageanl trumjuenent 4o ls main du Comte, d'one vz
trosh o 2L plewss @ égarement s da déswrpoir,

Raoul, ditcs un mot, et...

RAOUL, #'éoigaanl.

Adien.

SCENE 1V
Les Mings, PROSPER, es custune de marin. *

PROSPER, d'wn eir briomphant.

v

Eh bien! quand partons-nous? quand metlons-nons a la
voile ¥ ok est ma corvellc? ol est ma lartane, ma galére
capilanve?... Oui, j& brdle de partir, mon capilaine; celle
vesle 1oade, ce chapeau cied, loul ce costume enfin, m'a
commumqué le feu sacré dit warin, Je veux voir iz pleine
mer, les risages, les cordazes, les naafrages. Jai soif d'eau
salée. Jions-nous en Aushabe, en Cabluroe, & Owhiu?
Otabeli, chimat délicieux, gibwr on abondaoee, cannes &
sy, femines cuivrées, mais charmntesy si chearmantes,
yue Bougainville appelle celle ile enchanleresse la vou-

* Prosper. — M., de Kernodl et le Comte, au fond; Raoul —
Midosne de Kernotl ot Suzanne sar e canapé,
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velle Cylbére. Aimez-vous mieux que nous lassions le
toar du monde, faisons le tour du monde ; mais partons. ..

SCENE V
Les Mexes, SAINT-LEONARD. *

-

SAIRT=LEQNARD,
Vous ne partez plus.

Saint-Léonard!...

RAOUL.

PROSPER.
Je ne pars plus... et la raison ?
LEONARD,
Il se présente une difficulté.,,
PROSPER.
Et je ne suis plus marin ?
SAINT-LEONARD.
Nen.
RAOUL, ipart.
Que veut dire?
PROSPER.
Ah ca! que signifle? quand je veux rester ici, on me furce
a faire plusicurs voyages autour du monde; ei quand je snis
prét, guand je me rends de bonne grice aux ordres de mon
pire, que voild, quand j'ai pris ma belle résolution, on me
pavle de :hfnicullgs, on me dil que je ne suis plus marin, Je
Yeux savoir pourguei ce changement... je veux savoir...
SAINT=LEONARD,
Parce que vous &tes mort.
PROSPER.
Comment, je suis mort!
RAGUL.
Mon cher Saint-Léouard...
BAINT-LEONARD, & Raonl,
Laisse! {a prosper.) Parfailement mort et enterré.

* Prosper, Szint-Léonard, Raoul. — Madsme de Kernotl et Bu-
zanne sur le canapd. — M. de Kernoldl et le Comte derribre le

viae.
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PROWPLA,
Enterré ! A Mont'parnnsse oi su Pére-Lachaise?
AAINT-LEUNARD,
A Moutwmarlre, depuis scize ans,
. PROsSPLR,
la plaisanlerie ¢sl charmante, mais comme elle st
(LTY UV '
SAINT-LEUNARD.
Ceci, monsieur, n'est pas du lout une plaisanteric.
PROUSFER.

Douler que je suis vivant, n'est pas une plaisanierie?
mais je véus ab monird e malin dme la preuve... el vous
prétemdezl... Cest trop fort!, el puisquil faut une seconde
fois,.. {11 prend I'emirnt de marsonnce duios ea poche ot I'oa\n,}

SAINT-LEONARD.

Yous allez nous monirer encore votre extrait de nais-
sanceY... A quoi bont... voici vulre extrail mortuaire, {i
'grre of Lo lui montre, )

PAVEPER ; +finre,

Mon exirait... :

SAINT-LEONARD.

Moriuaire, et (rés-clarement, tres-nettement rédigé, sor-
Lot tros-bref s @ Aujourd’liai, 25 joillet 1843, est mort Jules-
» Boul de Bonoefond, né a4 Paris le 13 wai 1840, Ceci
» pour servir en tanl que de hesoin. » Suivent les signa-
tures... Aingi, mon jeane ami, vous éles décddd a Udge de
cing ans el quelques mois, duns les forles chaleurs.

FRUSPER.
Coe veul dire T... mais que vout dire 7.
SAINT-LEUNARD.
Ceci veut dire que lacte de naissance que vous avez
entre les niaius n'est pas ke vitre.
FROSPER.
Ce n’est pas le mien ?
BAINT-L.EONARD.

C'est celui d'un frvere né aprés vous, morl avant vous, et
dont vulre mere, & volre insi1, vous avait fraudulensernent
armé contre mousieur de Bonnefund,

PROSPEK.
Mais qui vous a feurni cetie preuve ?
SAINT=-LEONARD.
Votre mére elle-méme, que je viens de voir pleine d'émo-
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tion, de rvepentir, et gui n'a pu me cacher la vérité. Ainsi,
rassurez-vous, vous n'étes pas mort, mais vous n’dtes pas
notre fils.

PROSPER , & Kaeuly

¥Yous n’éles pas mon pere ?... ch bien, mon ceur me

Pavait d t,., Maiz st vous n'éles pas on pere, de quoi suis-
je denc le Gils alors ? .

SAINT-LEONARD,

[Yun premier mari de wadgmoisellt votre mére, préba-
ilement.

PROSPER.

Wun premier mari de ina mere %... il le fant bien... C'est

égal, je me sentais du goGt pour la marine..
SAINT-LEONARD.

Soyez un digne gargon, et l'on vous ftrouvera guelque
cnlplui. {Medame de Keenoill meb li maim de Raow! dens cells da
Suunnu.)

MADAME DE KERNOEL.

Tout le monde sur lc pont, saluez un brave marin de
pins dans la famille? .

SOZANNE.

Raoul! KHaoul! des larmes dans vos yeux, sur mes
mains? ..

RAOUL.
C'est de jol:! j'ai payé ma jeunesse!

* Prosper, Saint-Lépnard, Raou), Suzanne, madame de Kernodl,
M. de Kernoél, le Comie.

FIN

Paris. — Tap, Murris el Comp., rae Anelol, Gh,
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